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EN| IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

ASSEMBLY INSTRUCTION (FIG. A-J)
The pictures are only for reference, The product may differ from the pictures.

WARNING! The product should be assembled by adults only. All small parts needed to assemble the toys keep out of reach of the child. Before use - remove
all packaging elements, mounting elements and cover parts (f.g. sticker on mirror).

Bolts, nuts and washers not marked in parts list or in the parts pictures are already installed on designated parts. In order to use them firstly unscrew
and take them out. Then mount the part on the shaft/rod (e.g. wheel, steering wheel) and tighten the screw/nut again (following proper figures and
installation order).

Please follow the drawings (A-J).

Before first use — charge the battery in 100%. In other case nattery efficiency can be lower or the product might get damaged! Never allow battery
to fully discharge.

WARNING! This toy has no brake.

WARNING! Protective equipment should be worn, WARNING! Not to be used in traffic. Max load of toy 30 kg.
WARNING! This toy is unsuitable for children under 3 years due to its maximum speed.

WARNING! Battery charger has a long cord! Strangulation hazard!

WARNINGS!

1) The toy should be used with Gawiinmsinee: skillis lequiresta,awaictfals:Qrcallisianss Gasng, injfiyy B:hauRE0n Hhiit paleSes.
2)  Before every use, make sure that the toy is properly assembled. Always keep all parts out of reach of children.
3) Do not use the toy when any part is damaged or are missing any parts.

4)  Use only spare parts approved by the manufacturer

5)  Danotuse the tay on rough, bumpy, steep roads and near water.

6) Do not let the child stand on the toy.

7)  Never leave your child unattended.

8)  Children should always keep both hands on the steering wheel.

9)  Teach your child how to use the ride on, how to ride, steer, and brake.

10) Baby should wear shoes when using the toy.

1) Inone time the toy can use only one child.

12) This toy never be towed by anather vehicle or bicycle.

13) This toy can not be used to tow other vehicles,

14) Do not use the toy after dark or when visibility is limited.

15)  Never allow kid to stand on the toy while driving.

OPERATION AND BRAKING

Itis suggested to use the toy in completely safe areas such as at home, at the backyard, at fenced playground etc. Always under supervision of an adult!

While using the toy - protective equipment should be worn! Such as knee and elbow pads, helmet, gloves etc.

K.1. Power Switch: Turns the vehicle on and off

K.2. Sounds button/buttons: Horn sound — horn buton is marked in the figure K. with digit 2. After pressing — toy will emit horn sound.

K.3. Forward/Reverse switch: Changes driving direction of the vehicle

IMPORTANT: Never change direction while the vehicle is vehicle in motion. Otherwise, the gearbox and engine will be damaged!

K.4. Foot pedal: Driving forward — to drive forward — baby need to press the pedal marked in figure ,K.” with digit 4. IMPORTANT! Do not allow baby
to press it until baby is stably seated and both hands are on the steering wheel! Braking — to brake — baby need to take foot of the pedal gas. Toy
will start to slow down by engine braking. IMPORTANT! Teach baby how to brake before you allow baby to use the toy!

K.5. Multi-Media

L.1. USB Interface

L.2. TF Card Interface

L.3. MP3/AUX Interface

L.4, Short press: Previous/Long press: Volume (-)

L.5. Play/Pause

L.6. Short press: Next/Long press: Volume (+)

L.7. Mode change

L.8. Display




CLEANING AND MAINTENANCE

If broken, damaged or torn — stop using — replace with a new one.
Keep your ride on clean. Dirt should be removed with a soft sponge, often flushed with water and detergent, wipe dry.

Check the status of all the fixing screw connections with different mechanisms of the toy frame and in particular wheels. Reqularly check all cables and
batteries.

Store the toy in dry place. In case it gets wet, clean the toy thoroughly using dry cloth in order to prevent corrosion.

Do not use the product during rain, snow or any other unfavorable weather conditions. Damage as a result of wetting the product - will not be considered
under the warranty.

Using alcohol or ammonia-based cleaners may also damage plastic components.
It the product is not used for along time — it is suggested to fully charge the battery and then — discannect positive pole cable (++) from the battery
(red cable). Ensure that Inose end of the cable — cannot getin contact with negative pole or negative cable.

SAFE BATTERY USE AND BATTERY CHARGING

Battery can be charged only by an adult!
WARNING! Charger is not a toy. Do not allow kids to play with the charger! Never use the toy while charging battery.
WARNING! Battery charger has a long cord! Strangulation hazard!

Battery charger should be reqularly check to search for possible damages of electrical cord, charger or charger plug. If damaged — charger cannat be used
anymore! Do not repair it on your own. Contact our service department.

The charging sacket is Iocated at the left side of the motorcycle (Iocation markedin figure M., no 1). Firstly connect charger plug (marked in fig. M., No. 1)
to the charging socket, next put the charger (marked with M., No. 2) into the electric socket.

Battery to be fully charged — require at least 9-10 hours. Never charge the battery longer than 11 hours! During charging battery and hattery charger can
get warm. If any element s hot — stop charging immediately. Never allow to fully discharge the battery!

Always pay attention to polarization of battery, battery cables and proper connection. Do not short-circuit supply terminals! Use hattery and charger that
isincluded to the product or other battery that is recommended by the manufacturer! Never match the battery on your own! Always keep the battery out
of the baby's reach.

If you disconnect cables — ensure that you connect them properly again:
Connect black cable (polarization negative -) with black connector on the battery (polarization -).

Connect red cable (polarization positive +) with red connector on the hattery (polarization +). Do not connect them reversly! It will cause battery and
product damage. Damages like this are not covered with warranty!

Only the recommended batteries or equivalentare to be used, volts and size. Batteries are inserted with the correct polarity. Do not short-circuit supply
terminals. Rechargeable batteries are to be remaved before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Any
battery may leak battery acid if mixed with a different battery type, if inserted incorrectly (put in back-wards) or if all batteries are not replaced or recharged
at the same time. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Any battery
may leak battery acid or explode if disposed of in fire or an attempt is made to charge a battery nat intended to be recharged. Never recharge a cell of one
type ina recharger made for a cell of another type. Discard leaky batteries immediately. Leaky batteries can cause skin burns or other personal injury.

When discarding batteries, be sure to dispose them in the proper manner, according to your state and local regulations. Always remove batteries if the
product is not going to be used for a month or more, Batteries leftin the unit may leak and cause damage. Never mix battery types. Change batteries when
product ceases to operate satisfactorily. Batteries should not be disposed with household waste, should be disposed in battery collection points

The symbol of the crossed out bin means that the toys and batteries must not be dispased with household waste, To prevent patential harm

to the environment or human health, hand over used batteries and used toys to a designated collection point for the recycling of electrical

and electranic equipment waste. You can help protect the environment by contributing to the reuse and recovery, including recycling of

used electronic equipment. To receive detailed information regarding recycling of this product and batteries, please contact your local
e representative, supplier disposal service provider or the shop where you purchased the product.



TROUBLESHOOTING GUIDE

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
Vehiele dees Agt i BAtepdMRpaaIrer Recharae baitery
Tivertial fuse has tnadh Resa fuse, 868 <ifiea>

Battery connector or wires are loose

Check that the battery connectors are firmly
plugged into each other. If wires are loose

g@;@ﬂﬁﬁmﬂcﬁﬁtﬁa@mﬂﬁﬁmwm
Baitery is dead Replaee thatery, eontact your distipiesmeasse
Ellecirical syste is damaassd Blesiiaabpsiam ineanaged
Motor is damaged Coiaet pouy dlistribuirr please.
Vehicle does not run very long Battery is under eharged Check that the battery connectors are firmly
plugged into each other when recharging
Battery is old Replaee thatiry, eartae! ot disihutor plesse
Vehiete s Shiggtiiohly Btery low on pewer Replaee thatiery, eartaet i disitiutor plesse
Battery is old Replace hittery, esiaet your distrbugsr prass:
Vehieke is aveittodd Reduce weight on vehicle
Vihicle i beinig used in harsh conrtiions Avisid wsiing vehicle in harsh eondiftangs, see
&User iatice>.

Vehicle needs a push to go forward

Poor contact of wires or connectors

Check that the battery connectors are firmly

pluaged intd each oifer. IF wirsaikiaosseaimiitt

the motor, contact your distributor please.

"Dead Spot"on motor

Adierfishat ieans the eleetric pewer i Ak
being defivered totheaming GHmagim
and the vehicle needs repair. Contact your
digtihitorigase

Difficult shifting from forward to reverseor | Attefiipting ta shift whiltievefineismatiom  Compisielsienthe/ediche-anchishff soe
vice-versa <Use Your Ride-On>

Loud grindingy o cichingg neisess cominggffein | Motor or gears are damaged Ganact yaw dlistributor please

motor or gear hox

Battery will not reeharge

Battery connector or adapter connector is loose

Check that the battery connectors are firmly
plugged into each other

Ghageernglilyegad in

Check that the battery charger is plugged into
a working wall outlet

Chiageesk isnofinailing

Goniact your distinienmieage:

Charger feels warm whem reehargingg

Tiiisiismarmalanfimataaauseoioraangan

Completely read through this manual and the troubleshoating guide table before calling.

Ifyou stillnpedi el reseing, thensabiesmContact yaur distiiiten pease.




1  WAINE! PRZECZYTAJ I ZACHOWA) DO
| POZNIEJSZEGO STOSOWANIA!

Rysunki sq pogladowe. Produkt moze réznic sie od przedstawionego na rysunkach.

0OSTRZEZENIE! Montazu zahawki moze dokonywac tylko osoba dorosta. Wszystkie mate elementy potrzebne do montazu zabawki trzymaj z dala od zasiegu
dziecka. Przed podaniem dziecku usunac wszelkie elementy opakowania i ewentualne elementy montazowe lub ostaniajace produkt (np. naklejki na lusterko).

Sruby, nakretki | podkiadki nie oznaczone w liscie czesci lub na obrazkach s juz zamontowane na elementach docelowych. W celu ich uzycia nalezy
najpierw je odkrecic i zdjac, zamontowac czesé (np. koto, kierownice) i ponownie dokrecic zachowujac kolejnosé montazu z obrazkow/zdjec,
Prosimy postepowac zgodnie z rysunkami (A-J).

Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulator do petna. W przeciwnym wypadku sprawnos¢ akumulatara bedzie niska lub maze on ulec
uszkodzeniu! Nigdy nie dopuszczaj do petnego roztadowania akumulatora!

OSTRZE?ENIElZabawka nie posiada hamulca. )

OSTRZEZENIE! Koniecznoéc stosowania Srodkaw achronnych, OSTRZEZENIE! Nie uzywac w ruchu ulicznym. Maksymalne obcigzenie zabawki 30kg.

DSTRZEiENIE'. Zabawka nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku Zycia ze wzgledu na osiggang maksymalng predkosc.
OSTRZEZENIE! tadowarka posiada dfugi kabel! Niebezpieczeristwo uduszenia!

OSTRZEZENIA!

1) Korzystanie z zabawki wymaga umiejetnosci orientacji przestrzennej i sterowania, ktarych brak grozi upadkiem lub zderzeniem, ktdre mogg
skutkowac obrazeniami u uzytkownika lub oséb trzecich.

2} Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy zabawka jest prawidfowo zfozona i wszystkie czesci odpowiednio dokrecone, Requlamie sprawdzaj stan
dokrecenia srub i innych elementow.

3] Nie uzywac zabawki w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub jesli jest brak jakiegokolwiek elementu,
4] MNie stosuj czesci zamiennych innych ni te sugerowane przez producenta,

51 Nie korzystaj z zabawki na nierdwnej, wyboiste), stromej nawierzchni i w poblizu otwartych zbiornikdw wodnych.
6] Nie pozwdl dziecku stawac na zahawce,

70 Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki,

8] Dziecko zawsze powinno trzymac obie rece na kierownicy.

90 Nalezy zapoznac swoje dziecko z zasadami bezpieczenstwa i pstrzezeniami zwiazanymi z jazda na zabawce, ktdre znajduja sie w instrukgji obstugi.
10} Zaleca sie, aby dziecko korzystajac z zabawki miato zatozone obuwie,

11} 2 zabawki jednorazowo moze korzystad tylko jedno dziecko,

12)  Zabawka nigdy nie moze by holowana przez inny pojazd lub rower.

13} Zabawki nie mozna uzywac do holowania innych pojazdow.

14} Nie korzystaj z zabawki po zmroku lub gdy widocznodc jest ograniczona.

15} Mie pozwalaj dziecku wstawac podczas jazdy.

0BSLUGA | HAMOWANIE

Ialecassie korzystania z zahawki w miejscach catkowicie bezpiecznych dla dziecka — np. w domu, na podwirzu, na sgrodzonym placu zabaw itp. Zavrsze
pod nadzorem osoby dorostej! Podczas jazdy na zabawce zawsze korzystac ze Srodkaw ochronnych (kask, rekawiczki, ochraniacze na fokcie i kolana).

K.1. Wiacznik zasilania - uruchamianie i wylgczanie pojazdu

K.2. Przycisk/przyciski sygnatow diwiekowych. Klakson — przycisk klaksonu oznaczony jest na rysunku, K" cyfra 2. Po nacisnieciu przycisku — zabawka
wyda dzwiek klaksonu.

K.3. Przefgcznik do przodu/do tybu — zmiana kierunku jazdy
WAZNE: Nigdy nie zmieniaj kierunku jazdy gdy pojazd jest w ruchu. W przeciwnym razie przekladnia i silnik ulegng uszkodzeniu!

K.4. Pedat gazu (przyspieszenia). Jazda do przodu — aby jechac do przodu — dziecko musi nacisnac pedat gazu oznaczony na rysunku, H." cyfra 4. WAZNE!
Nie pazwol dziecku naciskac pedatu gazu poki nie siedzi pewnie na siedzisku i nie trzyma obu rak na kierownicy! Hamawanie — aby zahamowac
— dziecko musi zdjac noge z pedatu gazu. Zabawka sama zacznie zwalniac poprzez hamowanie silnikiem. WAZNE! Naucz dziecko hamowac, zanim
posadzisz je na zabawce.

K.5. Panel multi-medidw

L.1. Gniazdo USB

L.2. Gniazdo TF

L.3. Gniazdo MP3

L.4. Poprzedni/Glosnosc (-)

L.5. Odtwarzanie/Pauza

L.6. Nastepny/Glosnosc (+)

L.7. Przycisk wyboru wejscia audio
L.8. Wyswietlacz



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed uzyciem sprawdzic stan zabawki - w przypadku stwierdzenia uszkodzen - zaprzestac uzytkowania.

Utrzymuj zabawke w czystosci. Zabrudzenia usuwaj miekka gabka, czesto przeptukiwang w wodzie z dodatkiem detergentu, wycieraj do sucha. Czesc
lakierowane i chromowane konserwuj odpowiednimi ogdlnie dostepnymi Sradkami.

Regularnie sprawdzaj stan wszystkich potaczen srubowych, mocujacych poszczegdlne mechanizmy zabawki z rama, a w szczegdlnosci kola, kierownicy.
Regularnie sprawdzaj wszystkie potjczenia kabli i akumulatorow.

Produkt trzymac w suchym miejscu. Jezeli ulegnie zawilgoceniu - wysuszyd metalowe czesci w celu zabezpieczenia przed korozjg.

Nie korzystaj z produktu podczas deszczu, Sniequ lub niesprzyjajacych warunkow atmosferycznych. Uszkodzenia w wyniku zamoczenia produktu — nie
bedg rozpatrywane w ramach gwarangji.

Stosowanie srodkdw czyszczacych na bazie alkoholu lub amoniaku moze uszkodzic elementy plastikowe.

Jesli dziecko nie korzysta z zabawki przez diuzszy czas lub planujesz jq przechowywac przez dtuzszy czas nieuzywang — zaleca sie natadowanie
akumulatora do petna, a nastepnie odfaczenie kabla bieguna dodatniego (+) od akumulatora. Upewnij sie, ze luzny kabel nie bedzie miat mozlivosci
dotkniecia bieguna ujemnego lub styku z biegunem ujemnym akumulatora,

WARUNKI BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z tADOWARKI | tADOWANIA AKUMULATORA

tadowanie akumulatora moze by¢ wykonywane tylko przez osobe dorostg!
OSTRZEZENIE! tadowarka to nie jest zahawka. Nie pozwalaj sie dziecku bawic tadowarkg! Nie korzystac z zabawki w trakcie fadowania!
OSTRZEZENIE! tadowarka posiada dhugi kabel! Niebezpieczeristwo uduszenial

tadowarka powinna by¢ reqularnie sprawdzana pod katem uszkodzen kabla, tadowarki i wtyczki lub innych elementdw, W razie uszkodzenia fadowarka
nie moze by¢ uzywana! Nie naprawiaj tadowarki samodzielnie! Skontaktuj sie z serwisem firmy.

Gniazdofadowania znajduje sie po lewej stronie motocykla (oznaczone zostata na rysunku M., nr 1.). Poctacz najpierw wiyczke kabla fadowarki (oznaczong
narys. M., nr 1.} do gniazda fadowania pojazdu, a dopiero nastepnie podtacz tadowarke (rys. M., nr 2.) do gniazdka elektrycznego.

Akumulator do petnego natadowania wymaga okoto 9-10 godzin. Nigdy nie faduj akumulatora dfuzej niz 11 godzin! Podczas fadowania akumulator jak
i tadowarka moze byc ciepfa. Jesli jakikolwiek element jest goracy — odtacz natychmiast tadowarke! Nigdy nie dopuszczaj do petnego roztadowania
akumulatora!

Zawsze zwracaj uwage na polaryzacje kabli akumulatora i odpowiednie ich potaczenie (odpowiednia polaryzacja). Nigdy nie zwieraj zaciskow zasilania!
Uzywac tylko akumulatora i tadowarki dofaczonych do produktu lub innego akumulatora zaleconego przez producenta! Nigdy nie dobieraj akumulatora
samodzielnie! Zawsze trzymaj akumulator z dala od zasiequ dziecka.

Jesli odfaczasz kable od akumulatora — upewnij sie, ze pdzniej podiaczysz je odpowiednio:
Pofacz kabel czarny (polaryzacja ujemna -} ze zkgczem czarnym na akumulatorze (polaryzacja ujemna -).

Pofacz kabel czerwony (polaryzacja dodatnia +) ze zkjczem czerwonym na akumulatorze {polaryzacja dodatnia +). Nigdy nie jcz odwrotnie! Spowoduje
to uszkodzenie akumulatora i produktu i utrate gwarancji!

Nie nalezy mieszac ze sobg haterii roznego typu, ani haterii nowych z uzywanymi. Bateria z ktorej wycieka ptyn elektrolitawy nie moze byc uzywana ani
{adowana. Baterie nienadajace sie do panownego natadowania nie moga byc dotadowywane. Natychmiast usun wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz
moggq spawodowac poparzenia skory lubinne abrazenia. ZuZyte baterie nalezy usunac z zabawki, lub jezeli jest ona nieuzywana przez dhuzszy czas, aby
uniknac korozji wycieku. Nie wrzucac do ognia i nie podgrzewac, Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac do odpadéw domowych, nalezy je oddac w miejsce
zapewniajace odpowiedni ich recykling.
Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza ze zabawki oraz baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego, przekaz zuzyte baterie, zuzytg zabawke do wyznaczonego punktu zbidrki
w celu recyklingu odpadow powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Mozesz pomac chronic Srodowisko przyczyniajac sie do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzyteqgo sprzetu. W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszeqo produktu i baterii. nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych, dostaweg ustug utylizacji odpaddw lub sklepem,
I gdzie nabyto produkt.




ROZWh\ZYWANIE PROBLEMOW

OPISPROBLEMU

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE PROBLEMU

Pojazd nie jedzie

Zhyt riskie Aapicer akumuRiasm Nataduj akururigsr 6o peiva

Zadziatat bezpiecznik temmiczryy Zaczekaj 5-20 sekund ai bezpiecznik
automatyczny zresetuje obwéd, lub wymien
bezplesznikana RQWy

Poluzovaite 2Rz pravedloriikerivehych | Podigez RaRowRR: Brzewedy elitypentelgeki
poluzonmnesadHERway ey sikilku,
skontakivisi -z gystripuorem

Zuzyty lub uszkodzony akumulator Wymieri akumulator na nowy

Uszkodzony riwdt eleidtygeny Skontaktuj si z dystrybutorem

Uszkodzony silnik Wytrnien itk mamowy, lub skantakiy) e 2

dystrybutorem.

Pojazd nie dziala zbyt diugo

Akumuics i Aatadonaity do petiva

Sprawdz stan zkaczy akumulatorowych
podczas tadowania

Zuzyty akumulator

Wymieri akumulator na nowy

Pejazd jedzie powal

Niski stan natadowania akumulatora Naladuj akurnuiricsr do pelifa
Zuzyty akumulator Wymieri akumulator na nowy
Pojazd jest przecinjenyy Tiedkuj obeigistice pojpzeiu
Pojazd jest uzywany w trudnych warunkach | Ke¥Zystaj  pejazdu zgodik zgsgo

przeznaczeniem. Zapoznaj sie z Ostrzezeniami
winstrukgji.

Iacinanie/zatrzymywanie sie pojazdu

Poluzowane Zgeza praewodduw erdcszarth

Podigez ponownie przewasty Ritygente Jrsli

podczas jazdy poluzavariae spiREevydb B simRojku,
skontaktuj sie z dystrybutorem.
Uszkodzony silnik Wikyevien sk mamomy, lulb skomtakiu sie 2
dystrybutorem.
Trudnose  Zmianie kierunkk.iazely,do, PiGba zmiany lbiegy, dy pojazd jest wiuehi, | Calkewigie Zaiizymaj pojazd | wiedy Zimem
przedl/titotylu Kieuned jaddyZppomnaicst ininaikakeid

Glosna praca siiika lubprekadani

Uszkodzona przektadnia lub silnik

Napraw lub wymien na nowy. Skontaktuj si
Zdlystoybuipiem.

Alumulator mieladuie sie

Poluzowane: 2geza prowodin eleRirygzaichh

Sprawdz stan zigezy akumulatorowych

padczas fadowania
tadowarka nie podiaczona Paghgezt ialaweate do ghiazda Zasiania
Uszkodzona ladowarka lub gniazdoladowania | Gantact yiowr dlistribuiar please

tadowarka nagrzewa si podczasladowania

Bez obaw.To normalny objaw gdyladowarka
jest podlygczona do zadla zasilania.

Zapoznaj sie z INSTRUKCJA ROZWIAZYWAHIA PROBLEMOW. Jesli weiaz patrzebujesz pomocy skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem,




1= WICHTIG! LESEN SIE BITTE BEWAHREN
ZUM NACHLESEN AUF!

MONTAGEANLEITUNG (BILD A-))
Ubersichtszeichnungen. Das Produkt kann von den Zeichnungen abweichen.

WARNUNG! Das Spielzeug kann nur von einem Erwachsenen montiert werden. Bewahren Sie alle zum Zusammenbau des Spielzeugs erforderlichen
Kleinteile auBerhalb der Reichweite des Kindes auf. Entfernen Sie vor der Ubergabe an das Kind alle Verpackungselemente und eventuelle Befestigungs-
oder Abdeckelemente (z. B. Spiegelaufkleber).

Schrauben, Muttern und Unterlegscheiben, die nicht in der Teileliste oder auf den Bildern gekennzeichnet sind, sind bereits an den Zielteilen. Um sie
zu verwenden, schrauben Sie sie zuerst ab und entfernen Sie sie, montieren Sie das Teil (z. 8. Rad, Lenkrad) und ziehen Sie sie wieder fest in der
Reihenfolge der Montage, wie auf Bildern/Fotos gezeigt.

Bitte beachten Sie die Zeichnungen (bild A-J)

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstindig auf. Andernfalls wird die Leistung des Akkus gering oder er kann beschidigt werden!
Entladen Sie den Akku niemals vollstandig!

ACHTUNG! Das Spielzeug hat keine Bremse.

ACHTUNG! Mit Schutzausriistung zu benutzen. ACHTUNG! Nicht im StraBenverkehr zu verwenden. Maximale Belastung des Spielzeug betragt 30 kg.
ACHTUNG! Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Hichstgeschwindigkeit nicht fiir Kinder under 3 Jahren geeignet.

ACHTUNG! Das Ladegerat hat ein langes Kabel! Erstickungsgefahr!

ACHTUNGEN!

1) Gebrauch von dem Spielzeug erfordert Fertigkeiten der Orientierung im Raum und Steuerung, und sobald sie fehlen, droht es dem Sturz oder
Stos, die zur Folge Verletzungen beim Nutzer oder Dritten haben konnen.

2)  Vor dem Gebrauch soll man prufen, ob das Spielzeug richtig zusammengebaut ist und ob alle Teile zusammengeschraubt sind.

3)  Verwenden Sie das Spielzeug nicht, soweit irgendwelches Element beschadigt ist, oder fehlt.

4)  Verwenden Sie keine anderen Ersatzteile, als die, die vom Produzent empfohlen werden.

5)  Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf der unflachen, holperigen, steilen Oberflache und in der Nahe von dffentlichen Wasserbehaltern.

6)  Verwenden Sie das Spielzeug nicht nach der Dammerung, oder wenn die Sicht eingeschrankt ist.

7)  Schnallen Sie Ihr Kind immer mit Sicherheitsguten an.

8)  Lassen Sie lhr Kind nie unbeaufsichtigt alleine.

9)  Das Kind soll immer beide Hande auf dem Lenkrad halten

10) Machen Sie hr Kind mit den Sicherheitsmasnahmen und Warnungen

11)  Das Spielzeug darf auf einmal nur von einem Kind gebraucht werden.

12) Das Spielzeug darf nie von einem anderen Fahrzeug oder Laufrad geschleppt werden.

13) Das Spielzeug darf nicht fur Schleppen anderer Fahrzeuge gebraucht werden.

14)  Lassen Sie Ihr Kind wéhrend der Fahrt nicht aufstehen.

HANDHABUNG UND BREMSEN

Es wird empfohlen, das Spielzeug an Orten zu verwenden, die fiir Kinder absolut sicher sind — z. B. zu Hause, im Garten, auf einem umzaunten Spielplatz

usw. Immer unter Aufsicht eines Erwachsenen! Verwenden Sie beim Fahren eines Spielzeugs immer Schutzausriistung (Helm, Handschuhe, Ellbogen-

und Knieschiitzer).

K.1. Stromschalter — Starten und Ausschalten des Fahrzeugs

K.2. Taste(n) fiir akustische Signale. Hupe — der Hupenknopf st in Abbildung K" mit der Nummer 2 gekennzeichnet. Nach dem Driicken des Knopfs
qibt das Spielzeug einen Hupton von sich.

K.3. Vorwarts-/Riickwartsschalter — Anderung der Fahrtrichtung

WICHTIG: Andern Sie niemals die Fahrtrichtung, wenn das Fahrzeug in Bewegung ist. Andernfalls kommt es zu Getriebe- und Motorschiden!

K.4. Gaspedal (Beschleunigungspedal). Vorwartsfahren — um vorwdrtszufahren, muss das Kind das mit der Zahl 4 in,, H* gekennzeichnete Gaspedal
driicken. WICHTIG! Lassen Sie Ihr Kind nicht auf das Gaspedal treten, bis es fest auf dem Sitz sitzt und beide Hinde am Lenkrad hat! Bremsen —um
zu bremsen, muss das Kind den Fu vom Gaspedal nehmen. Das Spielzeug beginnt selbst langsamer zu werden, indem es den Motar bremst.
WICHTIG! Bringen Sie Ihrem Kind das Bremsen bei, bevor Sie es auf das Spielzeug setzen!

K.5. Multimedia-Paneel

L.1. USB-Buchse

L.2. TF-Buchse

L.3. MP3-Buchse

L.4. Zuriick/Lautstarke (-)

L.5. Wiedergabe/Pause

L.6. Weiter/Lautstérke (+)

L.7. Taste zur Auswahl des Audio-Eingangs
L.8. Anzeige




REINIGUNG UND WARTUNG

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch den Zustand des Spielzeugs, falls Sie Beschadigungen feststellen, so darf das Produkt nicht mehr verwendet
werden.

Halten Sie das Spielzeug sauber. Verunreinigungen entfernen Sie mit einem weichen Schwamm, spulen Sie ihn im Wasser mit dem Detergents
oft aus, wischen Sie es ab, bis es trocken ist, Lack- und Chromteile warten Sie mit geeigneten, allgemein zusatzlichen Mitteln.

Prufen Sie den Stand aller Schraubenverbindungen, die jeweilige Mechanismen des Spielzeug mit dem Rahmen befestigen, besonders geht es
hier um Rader und Lenkrad. Uberpriifen Sie regelmiRig alle Kabel- und Akkuverbindungen.

Das Produkt trocken halten, Wenn es nass wird — Metallteile tracknen, um sie var Korrosion zu schiitzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei Regen, Schnee oder ungiinstigen Wetterbedingunaen. Schiden durch Benetzung des Produkts — fallen nicht
unter die Garantie.

Das Produkt soll regelmasig gewartet werden,

Wenn das Kind das Spielzeug lidngere Zeit nicht benutzt oder Sie vorhaben, es lingere Zeit unbenutzt zu lagern, wird empfohlen, den Akku

vollstandig aufzuladen und dann das Pluskabel (+) von dem Akku abzuklemmen. Achten Sie darauf, dass das lose Kabel nicht den Minuspol oder
den Minuspol des Akkus beriihrt.

BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES LADEGERATS UND AUFLADEN DES AKKUS

Der Akku darf nur von einem Erwachsenen geladen werden.

ACHTUNG! Das Ladegerit ist kein Spielzeug. Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Ladegerdt spielen! Verwenden Sie das Spielzeug nicht wahrend des
Ladevorgangs!

ACHTUNG! Das Ladegerdt hat ein langes Kabel! Erstickungsgefahr!

Das Ladegerdt sollte regelmdfig auf Schiden an Kabel, Ladegerdt und Stecker oder anderen Teilen iiberpriift werden. Das Ladegerdt darf nicht
verwendet werden, wenn es beschddigt ist! Reparieren Sie das Ladegerdt nicht selbst! Wenden Sie sich an den Service des Unternehmens,

Die Ladebuchse befindet sich auf der linken Seite des Matarrads (in Abbildung M. 1. mit dem Wort, Socket” gekennzeichnet). SchlieBen Sie zuerst
den Stecker des Ladekabels (in Abb. M. 1. mit, Charger plug” gekennzeichnet) an die Ladesteckd ose des Fahrzeugs und dann das Ladegerdt (mit
dem Buchstaben M. 2. gekennzeichnet) an eine Steckdose an.

Das vollsténdige Aufladen des Akkus dauert ca. 9-10 Stunden. Laden Sie den Akku niemals Idnger als 11 Stunden auf! Wahrend des Ladevorgangs
kann sowahl der Akku, als auch das Ladegerdt warm sein. Wenn ein Element heiRist, trennen Sie das Ladegerét sofort! Entladen Sie den Akku niemals
vollstindig!

Achten Sie immer auf die Polaritdt der Akkukabel und deren korrekten Anschluss (richtige Polaritét). Leistungsklemmen niemals kurzschlieen!
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Akku und das Ladegerdt oder einen anderen vom Hersteller empfohlenen Akku! Wahlen Sie den Akku niemals
selbst aus! Halten Sie den Akku immer auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Wenn Sie die Kabel vom Akku trennen, achten Sie darauf, sie spdter richtig anzuschlieBen:
Verbinden Sie das schwarze Kabel (Minuspol -) mit dem schwarzen Anschluss am Akku (Minuspol -).

Verbinden Sie das rate Kabel (Pluspol +) mit dem roten Anschluss am Akku (Pluspol +). Verbinden Sie niemals umgekehrt! Dadurch werden der
Akku und das Produkt beschddigt und die Garantie erlischt!

Verbrauchte batterien und ausrangierte elektro- und elektronikprodukte an einer zugelassenen sammelstelle umweltgerecht entsorgen. Diese
produkte durfen nicht mit dem hausmull entsorgt werden. Das spielzeug vor feuchtigkeit und nasse schutzen

Das Symbal des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass das Spielzeug und die Batterie nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden

diirfen. Um migliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu vermeiden, iibergeben Sie gebrauchte Batterien

und gebrauchtes Spielzeug an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle fiir das Recycling von Abfallen aus elektrischen und elektronischen

Gerdten. Sie kinnen helfen, die Umwelt zu schiitzen, indem Sie zur Wiederverwendung und Riickgewinnung gebrauchter Gerite

einschlieBlich Recycling beitragen. Fiir weitere Informationen zum Recycling van diesem Produkt und den Batterien wenden Sie sich
D i o (e okale Behirde, Abfallentsorger oder Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.




PROBIEWM UND LOSUNGEN

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG

Das Fahrzeug fahrt nicht Der Akku ist leer Laden Sie den Akku auf
Der Akku ist defekt Ersetzen Sie den Akku
Diie fmbRniRteininm iese Befestigen Sie die Kontakte
Einittatnesahacendiggbyor Repayieren/ Ersetzen Sie den Motor
Das Geeiahe grai nieht meir Zigherspig sasdaskfest
Die Sicherung ist defekt Ersetzen Sie die Sicherung

Das Elektroauto fahrt nicht lange Der Akku ist leer Laden Sie den Akku auf
Der Akku ist veraltet Ersetzen Sie den Akku

Das Fahrzeug féhrt langsam Der Akku ist leer Laden Sie den Akku auf
Eiin Mot hiegt varr Repavieren! Erseizen Siedian Metor
Sie fahren auf unebenen Flachen Fatrsnshie auishraamiftaehen

Das Elektroauto ist iiberladen

Reduzieren Sie das Gewicht des Fahrzeugs

Das Elektroauto fahrt ruckartig Der Metor at keinen guten Konikt SchlieBen Sie diesen korrekt an

Eine,Tote Stelle im Motor Reparieven! Ersetzem Sie den Nesesr
Schwierigkeiten beim Wechsel der Vorwarts-/ | UngereehtRitigttevesyabn Waikead dlger EiinWaghsel gaerbionwaris- Ruckiatiptizitiiang
Riickwartsrechnung Fahrt den Gang zu wechseln ist nur maglich, wenn die Maschine

angehalten hat!

Wahrend der Fart ef-werh laute-Griausele:

Eine,Tote Stelle”im Motar, ader Ein

Mot@restiaien liegf: voir

Reparieren! Ersetzen Sieden Motorr

Der Akku lddt nicht

Der Akku/ Das Ladegerdt ist defekt

Erseizens iedasdeirefienen:Tel

Der Ladekontakt ist defekt

Ersetzen Sie den Kontakt

Das Ladegerdt ist nicht angeschlossen

SchlieBen Sie das Ladegert an

Das Ladegerdt fiihlt sich beim Aufladen warm an

Keine Sorge.Es ist normal dass das Ladegerat
durch den Ladeprozess warm wird

Lesen Sie dieses Handbuch und die Tabelle mit den Prablem und Lisungen vollstandig durch. Wenn Sie weiterhin Hilfe bei der Lisung des
Problems benitigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Hindler.




1 IMPORTANT! LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE!

INSTRUCTION DE MONTAGE (ILL. A-J)

Les dessins servent dfllustration. Le produit peut différer de celui montré sur les dessins.

AVERTISSEMENT! Seul un adulte doit assembler le produit. Gardez toutes les petites pigces nécessaires a I'assemblage du produit hors de portée des
enfants, Tenir les enfants éloignés du produit pendant I'assemblage. Retirez tous les éléments de lemballage et tout matériel de montage ou de protection
(par exemple, les autocollants sur le miroir) avant de transmettre le produit 4 votre enfant.

Procédez conformément aux instructions sur les dessins (A-J).

Avant |a premiére utilisation, chargez la batterie a 100%. Autrement, I'efficacité de la batterie sera faible ou celle-ci pourrait étre endommagée!
Ne jamais laisser la batterie se décharger complétement !

ATTENTION! Le jouet ne dispose pas de freins.

ATTENTION! A utiliser avec équipement de protection. ATTENTION! Ne pas utiliser sur la voie publique. La charge maximale du jouet est de 30 kg.
ATTENTION! Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 and en raison de sa vitesse maximale.

ATTENTION! Le chargeur de |a batterie est doté d’un cable long! Risque de suffocation!

ATTENTION!

1) Melaissez pas Infant seul sans la supervision d'un adulte,

2} Lutilisation du jouet requiert des compétences dorientation spatiale et de guidage, leur mangue portant |z risque de chute ou de collision, qui
peuvent entrainer des blessures chez I'utilisateur ou des tiers,

3)  Avant l'utilisation, vérifiez, si le jouet est assemblé de maniére appropriée et si toutes les piéces sont bien serrées, Verifiez réguliérement | 2tat de

serrage des vis et d'autres éléments,

N utilisez jamais le jouet, si vous constatez des endommagements ou si un élément résulte manguant,

N'utilisez pas d'autres pidces de rechange que celles suggérdes par le fabricant,

N'utilisez pas le jouet sur une surface raboteuss, avec des bosses, escarpée et prés de masses d'eau ouvertes,

Ne laissez pas 'enfant se mettre debout sur le jouet.

l'enfant devrait toujours tenir ses deux mains sur le valant,

) Familiarisez l'enfant avec les régles de sécurité et les avertissements concerant Vutilisation du jouet présents dans le manuel dutilisation.,

10) Il estrecommande que I'enfant porte des chaussures lors de |'utilisation du jouet.

11) Un seul enfant & la fois peut utiliser le jouet,

12) Lejouet ne doit jamais étre remorqué par un autre véhicule ou un vélo,

13) Lejouet ne peut étre utilisé pour remorquer un autre véhicule.

14)  N'utilisez pas le jouet aprés la tombée de la nuit ou quand la visibilité est réduite.

15) Ne permettez pas a l'enfant de se mettre debout pendant Ia conduite.

UTILISATION ET FREINAGE

Il est recommandé d'utiliser le jouet dans des endroits ol I'enfant est toujours en sécurité, par exemple a la maison, dans la cour, sur un terrain de jeu
fermé, etc. Toujours sous la surveillance d'un adulte !

Pendant la conduite, utiliser toujours des mesures de protection (casque, gants, genouilléres et coudiéres de protection).

K.1. Interrupteur d'alimentation - démarrage et arrét du véhicule

K.2. Bouton(s) de signal sonare. Klaxon — le bouton du klaxon est indiqué sur lillustration, K" par le chiffre 2. Si vous appuyez sur le bouton du klaxon,
le jouet émet le son du klaxon.

K.3. Interrupteur de marche avant/arriére - changement de sens de marche

oot

IMPORTANT: Ne changez jamais de direction lorsque le véhicule est en mouvement. Sinon, la transmission et le moteur seront endommageés !

K.4. Pédale d'accélérateur. Marche avant — pour activer la marche en avant - I'enfant doit appuyer sur I'accélérateur indiqué sur Illustration, H." par
le chiffre 4. IMPORTANT! Ne laissez pas I'enfant appuyer sur 'accélérateur avant qu'il ne se tienne de maniére stable sur le siege et ne tienne ses
deux mains sur le volant. Freinage — pour freiner, l'enfant doit enlever le pied de I'accélérateur. Le jouet commencera a décélérer, en freinant avec
le moteur. IMPORTANT! Enseignez a I'enfant comment freiner avant de le mettre sur le jouet.

K.5. Panneau multimédia

L.1. Prise USB

L.2. Prise TF

L.3. Prise MP3

L.4. Précédent/Volume (-)

L.5. Lecture/Pause

L.6. Suivant/Volume (+)

L.7. Bouton de sélection de I'entrée audio
L.8. Affichage



NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant |'utilisation, vérifiez Ittat du jouet, si vous constatez des dommages, renoncez a son utilisation.

Nettoyez régulierement le jouet. Eliminez les salissures 3 I'aide d’un chiffon mou, en le trempant & plusieurs reprises dans de Isau savonnée, essuyez
pour sécher. Les parties vernies et chromées doivent étre entretenues a Iaide de produits disponibles sur le marché.

Vérifiez régulierement I'état de tous les raccordements vissés, surtout ceux liant les mécanismes du jouet avec le cadre, en particulier ceux des roues et
du quidon. Vérifiez régulierement toutes les connexions des cables et de la batterie.

Conservez le produit dans un endroit sec. Si le produit est mouillé, séchez les parties métalliques pour les protéger contre la corrosion.

N'utilisez pas le produit pendant |a pluie, la neige ou des conditions météorologiques défavorables. Les dommages dus a la pénétration de I'=au dans
le produit ne sont pas couverts par 1 garantie.

L'utilisation de produits nettoyants a base d'alcool ou dammoniac peut endommager les piéces en plastique.

Si votre enfant n'utilise pas le jouet pendant une longue période ou si vous prévoyez de le ranger sans I'utiliser pendant une longue période, il est

recommandé de charger la batterie a 100%, puis de débrancher le cdble du péle positive (+) de la batterie. Assurez-vous que le cable lache ne touche
pas la borne négatif et ne peut entrer en contact avec la borne négatifde la batterie.

CONDITIONS POUR UNE UTILISATION SURE DU CHARGEUR ET POUR UNE CHARGE SURE DE LA BATTERIE

La charge de la hatterie ne peut étre effectuée que par un adulte.
ATTENTION! Le chargeur n'est pas un jouet. Ne laissez pas I'enfant jouer avec le chargeur! N'utilisez pas le jouet pendant la charge!
ATTENTION! Le chargeur de la batterie est doté d'un cable long ! Risque de suffocation!

Le chargeur doit étre controlé régulierement pour vérifier que le cable, le chargeur, la fiche et les autres composants ne sont pas endommagés. En cas
dendommagement, le chargeur ne peut tre utilisé ! Ne réparez pas le chargeur par vous-mémes ! Contactez les services de l'entreprise.

La prise de charge se trouve du coté gauche de la moto. (indiquée comme « Socket » sur lillustration M.1.). Connectez d'abord la fiche du cable du chargeur
(indiquée comme « Charger plug » sur l'illustration M. 1.) a la prise de charge du véhicule, puis, connectez le chargeur (indiqué comme « M. 2.») a une
prise électrique.

Pour une charge a 100%, la batterie a besoin d'environ 9 & 10 heures. Ne chargez jamais la batterie pendant plus de 11 heures ! Pendant la charge, la
batterie et le chargeur peuvent étre chauds. Si un des éléments est brilant, déconnectez immédiatement le chargeur ! Ne jamais laisser la batterie se
décharger complétement !

Faites toujours attention a la polarité des cables de la batterie et a leur connexion correcte (polarité). Ne serrez jamais les bornes d'alimentation ! Utilisez
uniquement la batterie et le chargeur fournis avec le produit, ou une autre batterie recommandée par le fabricant ! Ne choisissez jamais la batterie par
vous-mémes ! Tenez toujours 1a batterie hors de la portée des enfants.

Sivous déconnectez les cables de la batterie, assurez-vous de bien les connecter ultérieurement :
Connectez le cble noir (polarité négative -) au connecteur noir de la batterie (polarité négative -).

Connectez le cable rouge (polarité positive +) au connecteur rouge de la batterie (polarité positive +). Ne les connectez jamais de maniére différente !
(ela causerait des dommages a la batterie et au produit et provoquerait la perte de la garantie !

Les batteries rechargeables peuvent étre chargées uniquement sous le contrdle d'un adulte. Ne mélangez de types de piles différents, ni
les piles neuves et les piles usagées. Une batterie aves une fuite de liquide électrolytique ne doit pas étre utilisée ou chargée. Les piles non
rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Retirez immédiatement les piles qui fuient, car elles peuvent provogquer des briilures de I3
peau ou d'autres blessures. Les piles doivent &tre retirées du jouet quand elles sont usagées ou quand le jouet est inutilisé pendant une
longue période, pour éviter toute corrosion de fuite. Ne joignez pas les contacts dans les compartiments ni les bornes des piles. Ne pas jeter

B oy etne pas chauffer. Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres, elles daivent étre apportées dans un
endroit qui assure un recyclage adéquat.




DEPANNAGE

DESCRIPTION DU PROBLEME | CAUSE PROBABLE SOLUTION AU PROBLEME
L viehiewr ReRRte0pas Ladansion de 3 thatterie trep Riliee Chargez la batterie au maximum
Leflusibie thermiityeesest RuRIaRs Attendez 5 @20 secondes pour que le fusible

automatique réinitialise le circuit ou
remplacez le fusible par un nouveau

Les connecteurs de cables électriques mal fixés | RafitaHRoA8saBRSERIFHIHES Yedes
Eables ok dessaes ALIVERY dly moteur,
AEREIOZVRE PelRVIRRERUY

Lathatier usee a4 eRdummAGEse Remplacez la batterie par une neuve

Lefiogule eleetidit: erdRimage Coriiaeiez wotre FeveRdRulr

Le deteur endommagee Remplacez le moteur par un neuf ou contactez

VotFeaERMRRAlpUr

Le véhicule ne fonctionne pas pendant

La batterie n'est pas completement chargee

Vérifiez I'état des connecteurs de la batterie

longtemps pendant la charge
La hatterie usee Remplacez la batterie par une neuve
Le veiielle Faule Riiesiaght Faible charge de a batterie Chargez la batterie au maximum
La hatterie usee Remplacez la batterie par une neuve
Le vihieule 8st surehaigps Réduisez la charge du véhicule

Le véhicule est utilisé dans des conditions
difficiles

Ukilisez le wicule eaiormensit Allusagge

auquel il est destiné. Lisez les Avertissements
dumanuel.

Le véhicule se bloque/s‘arréte pendant la Les connecteurs de cbles électriques mal fixés | ReERsoadssaldicaleleatiuesi Sedes
marehe cathles sont dlessar@saanieAdy M,
GAMiRERTV0H RelRYiERdeUr
Leeteut endormagee Remplacez le moteur par un neufou
GAMRERTO0H FelvidRdpUr
Ilest difficile achanger la direction avant/ Une tentative de changement de vitesse alors | AYF@(eZ CApletemHt R eHfelgRbiss
arrigre e le Vehiculke est en MRRIeaAt anangezddediseeinn LidseTdaiaange!
Le mgteur 6u de |a transission fonctionme | Latiansmission ou le Mot eRdummagas Reparez ou remplacez par un neuf. Contactez

dune maniere bruyante

VitHerEQURRERUT

La batterie ne serecharge pas

Les eannecteurs de cables électrigues mal fixés

Vaiffiez Fetat des eanneetulss de 13 batieviee
pendant la charge

Le chargeur Alsst pas connecté

Branchez le chargeur sur une prise de courant

Le chargeur ou prise de charge defectueux

Remplacez le chargeur par un neuf ou
aontactezvotreeveldeur

Le dhargeur chauffe: pendhantla dhargge

Pasidinaideiudel I sagit'dunsymptome
norinell loisgie: ke chaigpuIrestcomneates dune:
source d'alimentatian,

Veuillez vous référer 3 la RESOLUTION DES PROBLEMES. Si vous avez encore besoin d'aide, contactez votre revendeur ou votre centre de service




M  BAXHO!MPOYTUTE BHUMATE/BHO,
WMEWTE 1NA NCTOJIb30BAHWA B bYAYLLIEM!

MHCTPYKLIWA MO MOHTAMY (A-))

HarnapHbiit yeprex. IpoAYKT MOMKET 0TAMYATBCA OT TOTO, KATOPBII NPEACTABNEH Ha PUCYHKE.

BHUMAHWE! CAopky WrpyLUKIA MOKET 0CYLUECTBAATH TONbKO B3POCABINA. Bee Hebonblume 3nemeHTbl, HeoBXoauMble AnA cCBOPKU MIpYLLKK, AepiuTe
BN 0T ZAeTeli, YoanuTe BCe ynakoBouHbIe MaTepuanbl U NoBble KpenexHble W NoKpbIBaIOLLMe MaTepuant! (HINpUMEp, HaKNeiky Ha 3epKkano),
NPeAe Yem AaBaTs pefienky.

BoNTbl, raiiki u Wailfibl, He yKa3zaHHble B Cucke AeTaneid Mo Ha KAPTUHKAX, YAe YCTAHOBNEHbI Ha LENEBbIX 3nemeHTax. [lna Toro, yTobbl ux
WCNONb30BaTh, CNEfyeT CNEPBA MX OTKPYTUTb 1 CHATD, YCTAHOBUTb AETanb (HAMPUMEP, KONECo, Pynb) M BHOBb AOBHTUTH, COBNILAR ouepeHoCTb
chopKu ¢ KapTuHoK/doTorpadmi.

MNepen nepBbIM MCNONb30BaHHEM 33PARUTE aKKYMYNATOP NONHOCTBR. B NPOTMRHOM Cnyuae 3ddeKTUBHOCTD aKKyMYNATIPa ByZeT HU3KOA Wk oH
MOeT BbiTb noBpexgen! HUKkorga He no3eonaiite, yTofbl akKYMYNATOP Pa3pAAMNCA NONHACTbO!

NPEAOCTEPEMEHWE! Y urpywku Het Topma3a.

NPEAOCTEPEMEHWE! CnepyeT HOCUTD 3aLLMTHOR CHAPAMEHME.

NPEAOCTEPEMEHWE! Henb3a ucnonb3oBats And nepeasuieHina no goporam. MakcumanbHan Harpy3ka nrpywri 30 kr.
NPEJOCTEPEMEHWE! 31a urpyLwuka He npeaHasHayexa Ana AeTelt Mnaawe 3 NeT B CBA3M ¢ 26 MAKCH ManbHOR CkopoLTbo,
NPEJOCTEPEMEHWE! 3apasHoe ycTpoicTBO CHAf%eH0 ANMHHBIM CeTeBbIM WHYpom! Puck yayweHua!!

MEPBI MPEAOCTOPOMHOCTH

1) Wrpylwka fonHa ucnonb3oBatecA ¢ AoNbLUOH 0CTOPOKHOCTBIO, T3k KaK TREGYET YMEHUA H36eraTh NaZeHwil unk CTONKHOBEHH, BbI3bIBAIDLINK
TPaBMbl NONb30BATENA UMM TPETLUX UL,

2)  Mepepn Kax/bIM KaTaHWem HeofiXoAMMO NPOBEPUTL, BCR 1Y UACTH NPABUALHO GYHKLMOHMPYIOT U COOTBETCTBYIOWMM 06Pa3aM NPUKPYUEHbI.

3)  He ucnonb3yiite UrpyLwkm, eCiil Kakoii-nubo ero INEMEHT OTCYTCTBYET WK NOBPEN/EH.

4)  Wcnonb3yitTe ToNbKO Te 3anacHble YacTk, kotopble pekomenayet [IPOM3BOAUTEND.

5)  Henb3A ncnonb3oBaTb ANA NepeABIKEHUA NO A0POram.

6)  MaKkcumanbHas Harpyska urpywki 30 Kr

7)  Hemcnonb3yiite UrpyLIKK Ha HEPOBHOI, yXabUCTOI, OTBECHOR NDBEPXHOCTI 1 BOAN3M OTKPBITBIX BOADEMOB.

8)  Hukorna He ocTaBnaitTe pebexka bes npucmotpa

9)  PefeHok Bcerga AoneH AepaTb obe pykn Ha pyne

10)  Heabxodnmo 03HaKOMUTL pefieHka ¢ NpaBunami Ge3onacHocTH u MepamK NPEAOCTOPOKHOCTH, CBA3AHHBIMU C e300M HA HIPYLLKE, KOTOpbIe
HAX0AATCA B PYKOBOACTBE NO JKCAYATaL MK,

1) Wrpywika opHOBPEMEHHO MOXET NONb30BATLLA TONLKO 0AMH pebeHoK.

12) WrpywKka HUKoraa He MOXeT ObiTb Ha Bykcupe y Apyraro aeToMoBKnA WK BENOCHNEZa.

13) Wrpywka Henb3a ncnonb3oBatb AnA GyKCUPOBKA APYTX TPIHCMOPTHBIX CPEACTR

14)  He nonb3yitecs UrpyLIKa NOCAE HACTYNAEHUA TEMHOTBI WA B YCNOBKAX OFPAHIYEHHOR BUQMMOCTH,

15) 313 MrpywwKa He UMeeT TOPMO3.

16)  He no3sonaiite pefienky BCTaBaTb BO BPeMA ABWKEHNA.

NoNb30BAHUE U TOPMOMEHKE

PeKOMEHAYETCA MCNONb30BATH MTPYLLIKY B COBEPLIEHHO fIE30NacHbIX ANA feTel MECTAX — HANpUMep, A0MA, BO ABOPE, HA OTOPOMEHHOM AETCKOI
nnowagKe 1 T. 4. Beeraa nog npucMoTpoM B3pocibix!

Tpu KaTaHUK Ha UrPYLLKe BCErAd MCNONb3yiiTe CpeACTBA 3aLLMTbI (Lnem, NepHaTKK, HANOKOTHUKIN 1 HAKONEHHUKK).

K.1. Bblkniouatenb NuTaxus - 3anyck 1 0CTaHOBKa aBTomobuna

K.2. KHonka(w) ana nonauu 3ByKoBbIX CrHanog. KNakcoH - KHONKa 3BYKOBOTO CUrHana otmeueHa Ha pucynke K" uudpoit 2. Mocne Hakatna Ha
KHONKY MrpYLWKa 343CT 3BYKOBOH CHrHan.

K.3. Nepekniouatent Bnepes/Ha3a - UIMEHEHKE HANPABNEHUA ABIKEHNA

BAM{HO: Hukorna He meHsiiTe HanpaeneHe JBUAKEHWA BO BpEMA ABUKEHNA aBTOMDANNA. B npoTHBHOM Cnyuae KopobKka nepeday n gBurarent
OypyT noBpemaeHsi!

K.4. Mepans akceneparopa. [letxenne gnepes - urofisl exate Bepeq - pefieHok A0NXEH HAMaTb HA NeaNb 133a, 0TMEYEHHYK Ha pucyHke K.’
uugpoii 4. BAKHO! He no3sonaiime pefieHKy Ha%MMATb HA NEAANG ra3a 40 TEX NOP, NOKA OH He CAAET HA CUABHbE, LepHach ofietm pyKamu 3a
pynb! Topmoserne - 4tofibl 3aT0pMO3NTH - pefierok fomken yipats Hory ¢ negani raza. Mrpyiwka cama HauHeT TOPMO3UTb 3d CHET TOPMOKEHNA
pauratena. BAMHO! Hayyute pefieHka TopMo3nTb nepef Tem, KaK NOCAAMTD €0 HA NTPYLLKY.

K.5, MynbriumepnitHaa nanent




L.1. Pazvem USB

L.2. Pazvem TF

L.3. Pazvem MP3

L.4. Mpeabiaywwii/fpomkocts (-)
L.5. Bocnpowseeperue/Tay3a
L.6. Cnegyiowmit/[pomkocts (+)
L.7. Knonka Buibopa aygnoBxoga
L.8. 3kpan

YCUI0BWA BE30NACHOIO NCNONbL30BAHWA 3APAHOIO YCTPOACTBA U 3APAKN AKKYMYNATOPA

NpaBepbTe COCTOAHME UTPYLLIKK Nepen HCNOAb30BAHUEM - NPU 0BHAPYKEHN NOBDEXAEHNI NPEKPATUTE HCM0Ab30BAHNe,

}]EPMMTE WrpyLKe B uncToTe. 33[|JH3HEHI‘IFI Cnefyet yaanato MATKOR WGKDFI, CMOYEHHON B Bofe ¢ ,Ill]flﬂBﬂE’Hlv‘IEM MOIOLLETO CPEACTEA, NOCIE HUCTRA
BblTMpal;ﬂe Hacyxo. Jletanu NAKUPOBAHHBIE N XPOMUPOBAHHBIE (UXDJHHI:‘ITE NPU NOMOLK NOAXOAALNK W QOCTYNHBIX CPEACTB.

MpoBepsiite coCToAHME Beex BONTOBbIX COBAMHEHMUI, KPENALLIX OTAENbHBIE MEXH3MbI BETOBENA C PaMaii, 8 0COBEHHD MEXaHU3MbI KO U pyns..
PerynapHo NpoBepaiiTe Be CopAMHeHIA Kabeneil i akkymynaTopos.

WrpywKa pepxatb B cyxom mecTe.

Ecnm on HAMOYUTCA, BbICYLLINTb METANINUYECKUE YCTU C LeNbI0 33LLMTbI OT KOPpOo3ui.

He I'IDHh}yﬁTECb n3genuem nog AoKAeM, CHErom uan B HEﬁﬂﬂ[DI'IpI/IFITHbIX NorogHbIx yCﬂDBVIHX. I'Ioapemueumn B pE]yl’IbTﬂTE HAMOKAHWA 13aenna
- He ByayT yuUTHIBATLCA FapaHTHeN,
Ecnm pefieHoK ANUTENbHOE BREMA HE NOMbL3YETCH UTPYLUKOR HAW Bbl NNaHUPYeTE XPaHNTL 28 HEMCNONb30BAHHOR ANUTENbHOS BREMS - PEROMEHZYETCA

NONHOCTBH) 3dPARATD KKYMYNATOP, & 3aTEM OTCOEAMHUTD kabenb OTPALATENBROMO NONOAMTENBHOM (+)or JKKYMYNATOPA. Yﬁeqmrecb, uT) CBOBOAHbIT
kafienb He kacaetca OTPULATENBHOTO NONKICA WAW KOHTAKTA OTPULATENBHOMD NONKCD GJTEDEM.

YCNOBUA BE30NMACHOT0 MCNONb30BAHWA 3APALHONO YCTPOMACTBA U 3APAIKU AKKYMYJIATOPA

3apAAKy aKKYMYNATOPA MOKET BbINONHATH TONbKO BPOCAOE AMILD,

NPEAOCTEPEMEHWME! 3apaaHoe ycTpoiicTeo He ABNAETCA UrpywwKoii. He no3sonaiite pefierky urpatb ¢ 3apagHbiv yctpoiicteom! He nonbayitecs
UrpYLWKOi BO BpemA 3apApku!
MPEROCTEPEMEHWE! 3apannoe ycTpoiicTBO cHafKeHO NMHHbIM ceTeBbiM WHYpom! Puck yayweHus!

3apaaHoe ycTPOACTBO CAIRAYET perynApHO NPOBEPATL HA HANUYNE NOBPEAKAEHUI LIHYDA, 33PAAHOTD YCTPOMCTBA, BUNKK WM APYTUX ANEMEHTOB. 3apAAHOe
YCTPOICTBO HeNb3A UCN0L30BATL, CAN 0HO NOBPexaeHO! He pemoHTMpyiiTe yCTpoilcTBO CamocToaTenbHO! OBpaTTect B cepBUCHBIH LEHTP NPOU3B0AUTENA.

Pasbem AnA 3apAAKN HAXOAUTCA CeBa 0T MOTOLMKAA (0TMeYeHo Ha puc. M.1. cnosom «Socket»). CHavana noaknwunTe pasvem Kaben 3apagHoro
yerpoiictea (Ha puc. M. 1. o6o3xauernyio «Charger plug») k rHe3ay 3apazky aBToMobuns, a 3aTem NoAKAKYMTE CETRBOM WHYP 3apARHOTO YCTpolicTBa
(0603HaueHHbIil BykBoit M. 2.) K anekTpuueckoit podeTke.

[lnA NonHoR 3apaak akkymynaTopa Tpefyetca okono 9-10 vacos. HuKkoraa He 3apaxaiiTe akkymynatop gonbiwe 11 yacos HenpepbigHo! Bo BpemA
3aPAAKM AKKYMYNATOP 1 3apAAHOE YCTPORCTBO MOTYT HArpeBaTbeA. ECIn Kakoid-nnhio InemenT ropAuMii - HEMeANEHHO OTKNYUTe 3apATHOE YCTPORCTBO!
Hukoraa He no3Bonaiite, uToBbl aKKYMYNATOP Pa3PAAMNCA NONHOCTbIO!

Beerna obpawaite BHUMAHWE HA NONAPHOCTD AKKYMYNATOPHBIX Kabenei v NpaBUABHOCTL MX NOAKNKYEHUA (cobniogeHne nonapHocT), Hukoraa He
3aMbIKaiiTe HAKOPOTKO KNeMMbI NUTaHVA! Mcnonb3yiie TonbKo akkyMynaTop W 33paAHOe YCTPOIACTBO, BXOAALLME B KOMMIEKT U3AENU, WA Apyroi
AKKYMYATOP, PEKOMEH/A0BAHHbI npon3soguTenem! Hukoraa we nogbupaitte akkymynaTop camoctostensHo! Beeraa AepuTe akkymynatop g
HEOCTYNHOM 1 AETeil MecTe.

Ecnm Bbl otcoegumseTe kabenu ot akkymynaTopa, yoeauTech, 4To N03ike Bbl NOACOEUHNIM KX NPABINBHO:
MoacoeAnHuTe YepHbii Kabenb (OTPULATENBHBIR NOAKIC -) K YEPHOMY Pasbemy Ha aKKYMynATape (OTPULATENbHBIRA noaKC -),

ﬂDﬂKmOHVITE Kpa[HbII?I Kabenb (I'IO]]O)KMTE]lebIﬁ nonwc +) KKpacHOMY pa3bemy Ha dkKyMynaTope (I'IOJ'\O?KMTEJ‘\I:HIJIH FIOJ'IIOC+]. HHKDFﬂa HE HDHCGE}JMHHFITE
HaobopoT! 370 BBIZ0BET NOBPEXABHUE AKKYMYAATOPA, U3ALNMA N NPUBEAET K AHHYAMPOBAHNK rapaHTum!

Ocnabbre GonTbl Kpbiluky fatapeiinaro oTceka ¢ NOMoLbI aTBepTKM. CHUMUTE KpbILWKY BaTapeiitoro otceka. Bribpocste oTpaGoTaBluve Gatapeu.
BcTaBbTe B0 HOBbIE Wenoukble fatapen AA. BepHuTe Ha MecTo Kpbilky HatapeiHoro oTceka u 3akpyTute HonTbl. B HekoTopbix cuTyaumax batapen
MOrYT BbIARNAT KUAKDCTh, CNOCOBHYH BbI3BATH XUMIAHECKHTA 0XOF WM MCNOPTUTD Balwe u3fenme. Y1obbl n3hexatb npoTexanuA fatapeii: He ucnonb3yite
OHDBPEMEHHO CTAPbIe W HOBbIe faTapey Pa3nUUHbLIX THMOB: WeNoYHbIe, CTaHAAPTHbIE (YroNbHO-LUMHKOBBIE) WM KKYMYNATOPHBIE (HUKeNb-KaMHeBbIe).
Bcragnaiite fiatapen kak yka3aHo BryTpu Gatapeitioro otcexa. BoinumaiiTe fiatapev Ha Bpema donraro npocton u3genva. Beeraa BbiHmaiiTe oTpabotaHble
farapeu u3 n3nenua. Ynanaiite 6atapen HezonacHbim cnocobom. He BbiOpackiBaiite n3genue B oroHb. MMelolwmeca BHYTpU Hero Gatapen moryT
B30PBATbCA W noteus. HUKOIAA He oCywWecTBARIiTE KOPOTKOTO 3amblkakuA KoHTakToB batapeit. Mcnonb3yiite Tonbko Hatapen oguHakosoro unn
UEHTUYHOTD TUNA, KaK PEKOMEHA0BAHO BbiLe. [Tepes 3apAAKDiA BbIHbTe aKKYMYNATOPHbIE Batapen u3 u3nenna.

CMMBON NEpeuepKHYTOR KOP3WHBI 03HAUAET, YT UrPYLUKK U HaTapeiiku 3anpelweHo YTHINIMPOBATL BMECTE ¢ fbITOBBIMA OTXO4AMM.
YTofibl NPeA0TBPATUTD MOTERUMANBHBIA BPE/ OKPYKAKILER CPee WK 3A0POBbK YENOBEKA, NEpejaiTe MCNoNb3oBaHHble batapen
UFPYLIKY B CRELManbHbIR NYHKT cBopa AnA nepepaboTkin GTXOA0. 3NEKTPUYECKOTD W 3NEKTPOHROTO DDOPYZ0BAHUA. Bbl MOMETE NOMOYL
3AUMTUTL OKPYAXAWLLYK CPefly, YUacTeyA B NDBTOPHOM MCMONb30BAHWM W BOCCTAHOBNEHWA, B T.Y. B NepepadoTke, H3HOWEHHOTO
obopyaosanua. ina nonyyenua Gonee noapabHoil MHGOPMaLUK 0 NepepabioTke HACTOALLETD M3AeNNA 1 BATapeR, NoManyicTa, cAmkUTECH
CNPeACTABUTENEM MECTHBIX BNACTEH, NOCTABLUMKOM YCNYT NO YTHNM3ALMN OTXOA0B MAM MAra3vHOM, B KOTOPOM Bbl NPUOBpent n3genue.



YCTPAHEHUE HEMONAAOK

OMUCAHME NPOBJIEMbI

BEPOATHAA NPUYMNHA

PEWEHIIIE nPO6nEMbI

ABTOMO6 nb He /1B /KeTCR

HepoctaTouHoe HanpAXeHue akkymynatopa

3apsnuTe akkyMynaTop 0 NOAHOrO 3apaja

(CpafoTan TennoBoit npefoxpaHuTeNb

MoaoxauTe 5-20 cekyHa, N0Ka aBTOMaTUYeCKuii

BkslitdrEapiee SHoom T&n, MM

SaehiiTe npelbRpRRtiTeTh Ha iR
OenasneniHble coefliHeRih SAeRTpIeELkI (@Ba trAeoe MvvYa e AbKTPMMER Rk 6BaM.
kabenei EcnM Ka6enM Ha /1BMmene ocnaéneHbl,

ofpatuTec K AUcTpubbioTopy

H3HOWeHHbIH M noBpe11111eHHbIHaKKYMYRATOD | 3aMeFreaiRyhyHsFop Ha HOBBN
noepell11leH ,neKTp 4eCK H MO/1Yflb dhet € ﬂ“@m{wm@m
FoBpedt sbtehehBardesb JaMeriiTe figiiatenb Ha HOBBIR i

ofpatuTec K AUCTpuGbIOTOpY

ABTOMO6M He GYHKLMOHUPYET CIMLIKOM
Aonro

AKKyMYNATOp 3apAXEH He NOMHOCTbI0

npoBephTe COCTOAH e pa3beMOB
aKKymynatopa Bo Bpema 3apaaku

M3HBWeHHBIA akiMIMHTERP SaMeriTreatitRymigiHsFiop Ha HOBBIi
ABTOMO6UNb e1eT MefNeHHO Hu3kwil 3apag akkymynstopa 3apAapuTe aKKyMynaTop A0 NOMHOro 3apaaa
W3HBiYEHHbIR akKHTTPP 3aMeHire AkKYMyAATSPHAHOBBHI
AsTomobunb neperpyex YMeHbWMTe 3arpy3KY aBTOMO6MnA
ABTIRG6b Fkamydmpyetta B eniaimk Wcnonb3yiite aBTomo6unb Mo ero npsamomy
YCNOBUAX Ha3HaueHnto. 03HaKOMBTECH CMPEAOCTEPEXEHIAMM,
ONMCAHHBIMY B MHCTPYKLMN
TypuethoOTabiiBaaRTOMOO MBS Bpdiin | Ocnabrréiinbrecasd iMHeH I anekTpietkifx Qitoia no koMt Ener T nlderired oo,
LIBIKEHM. Kabeneii EcnM Ka6enM Ha /1BMmene ocnaéneHbl,
ofpatutech k AncTpubbtotopy
TesppEhi et fivairahb 3ameHuTe ABUraTeNb Ha HOBbIA AN
ofpatuTec K AUCTpuGbioTOpy
TpyAHOCTI C N3MeHeHVeM HanpaBnexnsa FomhbTtien meqsdifouiTpo neptlmty AR Bpis | MlonHoCTbIO 0CTaHOBUTE aBTOMOBUNB, @ 3aTem
[IBIKEHWA Bnepes/Hasag fignieHim aBTONOG W3MEHUTE HANPaBeHe ABUXEHNA,

(03HaKoMbTECh C MHCTPYKUMeil

Kkabenei

[pomkas pabota aBuraTens unm KopoSku HewncnpaeHas kopo6ka nepeaay unu OtpeMG¥rimpyiire niBabAeEHTRE R OB,
NBUraTenb (B3TeR €ANEHRGERIIPoAM
AKKyMyNATOp He 3apsixaeTca OcnabneHHble COeMHEHMA INEKTPUYECKHX FpasepplseQET A paBbelaBe

AKKYMYNATOpa BO BpEMA 3apAsKK

3apAaHoe YCTPOIICTBO He NOAKNIOYEHO

Al KnAMTE=28pAHA0 & GTARHRTER K mateeuy
nUTaHnA

HeiwrmpBEQe:SappviitiOe yamp GTEGMANI
pasbeM HifiA SaAgkiM

Sk SEppAARR ITHOHETRO Ha HOBOe With
ofipatutech Kk AUCTpUBbIOTOPY

3apApHoe yCTPOIACTBO HarpeBaeTcA BO Bpems
3apAaKn

He 6ecnOKOHTe(b, 3M HOpMaflbHO, Korlla
3apAgHOe YCTPOICTBO NOAKNKUEHO K HCTOUHUKY
NUTaHNA

03HaKOMbEeehe TP KRR PEIMEMIND POBARAM EeomBaiBae elligeH )ik v\l Ofiaanieebi<kLGTr Ghidomy M B enBi Bnbli ieHEaTp.




DOLEZITE! CTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCT POUZITI

MONTAZNi INSTRUKCE (OBR. A-J)

Nékresy jsou pouze informativni. Produkt se miize lisit od uvedeného na obrdzcich.

POZOR! Montaz smi provadét pouze dospéla osoba! Veskeré drobné prvky nezhytné pro sestaventi hracky uchovavejte mimo dosahu déti. Odstrafite veskery
obalovy materidl a piipadné montazni dily, nebo ochranné kryty (napf. samolepky ze zrcdtka), nez produkt predate svému ditéti.

Srouby, matice a podlozky neuvedené na seznamu dili nebo na obrazcich byly jiz piedem namontovany do cilovyich saucastek. Pro jejich poufiti musi
se nejdrive odSroubovat a sundat, namontovat dil (napf. kola a volant) a opét pfisroubovat s dodrzenim montdzniho poiadi uvedeného na obrazeich /
fotografiich.

Montaz provadéjte dle obrazku (A-J) .

Pred prvnim pouzitim piné nabijte akumuldtor. Jinak bude ticinnost akumulatoru nizka, nebo se milze poskadit! Vzdy zabrafte Gplnému vybiti
akumuldtoru!

UPOZORNENI! Jezditko nema brzdy.

UPOZORNENI! Je tieba pouzivat ochranné prostiedky. UPOZORNENI! Nepouzivat v silnicnim provozu. Maximalni nosnost produktu je 30 kg.
UPDIORNEN!! Tato hracka je nevhodna pro déti do 3 let vhledem k jeji maximdlni rychlosti.

UPOZORNENI! Nabijecka je vybavena dlouhym kabelem! Riziko uduseni!

UPOZORNENI!

1) Produkt pouzivajte opatrne, dieta musi byt vzdy poucene ako spravne pouzivat' produkt aby nedoslo k zraneniu dietata alebo dalsich osob.
2)  Pied pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné slozeny, chrante viechny Casti pred détmi.

3)  Pravidelné produkt kontrolujte.

4)  Nahradne diely pouZivajte vidy originalne dodane vyrobcom.

5)  Nepouzivejte produkt je-li jakakoliv jeho cast poskozena nebo chybi.

6)  NepouZivejte produkt v blizkosti nerovnosti, bazent, a jinych nebezpecnych mist, pouze na rovnem povrchu.
7)  Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

8)  Produkt smie pouzivat vdy len jedno dieta.

9)  Produkt netahajte za inymi vozidlami.

10) Doporucujeme aby dité béhem pouzivani hracky mélo obuv.

1) Za produktom netahajte ine vozidla.

12) Nepouzivajte produkt v tme aleba pri zhorsene] viditelnosti.

13) Dieta musi mat'vdy obe ruky na riadidlach.

14) Nedovolte ditéti se za jizdy zvedat.

OBSLUHA A BRZDENi

Hracku pouZivejte v mistech zcela bezpecnych pro déti — napf, doma, na zahradé, na détském hifisti § ohradkow atd., a to vidy pod dozorem dospélé
osoby! Pfi jizdé na hratce vidy pouZivejte osobni achranné prastiedky (helmu, rukavice, ochranu loktd a kalen},

K.1. Spinac napajeni - zapnuti a vypnuti vozidla _ _

K.2, Tlacitko/tlacitka zvukovych signalii. Klakson — tlacitko klaksonu je na ebrizku, K" oznatens dislem 2. Pri stisknuti tlacitka zazni zvuk klaksonu.
K.3. Prepinac vpied/vzad - zména sméru jizdy

DOLEZITE: Nikdy nepravadgjte zménu sméru jizdy béhem pohybu vozidla. V opacném piipadé miize dojit k poskozeni prevodavky a motaru!

K.4. Plynovy pedal (zrychleni). Jizda vpfed — pro jizdu vpfed — musf dité seslapnout plyn oznacen na obrazku, H." éislem 4. DOLEZITE! Nedovolte ditéti

seSlapnout plyn dokud pIné nenasedne na sedacku a nebude drzet obéma rukama volant! Brzdéni — pro zabrzdéni musi dité sundat nohu z plynu.
Hracka zacne zpomalovat diky brzdéni motorem. DULEZITE! Naucte dité brzdit, nez je posadite na hracku.

K.5. Multimedidni panel

L.1. Zasuvka USB

L.2. ZasuvkaTF

L.3. Zasuvka MP3

L.4. Predchozi/Hlasitost (-)

L.5. Prehrdvani/Pauza

L.6. Nasledujici/Hlasitost (+)
L.7. Tlacitko vybéru audio vstupu
L.8. Displej




CISTENI

Pred pouzitim zkontrolujte stav hracky - v pipadé poskozeni, okamZité preruste pouzivani.

Udrzujte produkt v cistoté. Pouzijte vihky hadfik. NepouZivejte chemicke ani agresivni cistice.

Pravidelné produkt kontrolujte. Pravidelné kontrolujte Srouby, a viechny pohyblive casti. Pravidelné kontrolujte viechny spoje elektrickych kabell a
akumuldtori.

Produkt uschovejte na suchem misté.

Mokry produkt vysuste, zvlaété kovove casti aby nedoslo ke korozji,

NepouZivejte produkt béhem srizek, snézeni nebo za jinych nepfiznivych povétrnostnich podminek. Zaruka se nevztahuje na produkty poskozené
plisobenim vihka.

Nebude-li dité pouzivat produkt po delSi dobu nebo planujete odloZit produkt na delsi dobu — doporucujeme piné nabit akumuldtor, a nasledné odpojit
kabel kladného pdlu (+) od akumuldtoru. Ujistéte se, ze se uvolnény kabel nebude dotykat zaporného polu akumulatoru a nebude mit moznost se
stietnou s zaporného palem.

PODMINKY PRO BEZPECNE UZiVANI NABIJECKY A NABIJENi AKUMULATORU

Nabijeni akumuldtoru miize provadét pouze dospéld osoba.
UPOZORNENI! Nabfjetka neni hratkou. Nedovolte ditéti si s nabijeckou hrat! Nepouzivejte hracku béhem nabijeni!
UPOZORNENI! Nabijecka je vybavena dlouhym kabelem! Riziko uduseni!

Kviili moznym poskozenim kabelu, nabijecky, zastrcky nebo ostatnich komponenti, se nabijecka musi pravidelné kontrolovat. V pripadé zjisténi jakéhokoliv
poskozent, se uzivéni nabijecky musi ihned prerusit! Nabijecku sami neopravujte! Kontaktujte servis spolecnosti.

Nabijeci zdsuvka se nachdzi na levé strané motocyklu (0znacena na obrdzku M.1. ndzvem, Socket”). Nejprve zasunite zdstreku kabelu nabijecky (oznacenou
na obrazku M. 1. nazvem,,Charger plug") do nabijeci zasuvky vozidla, a nasledné pfipojte nabijecku (oznacenou pismenem M. 2.) do el. sité.

K dplnému nabiti akumuldtor potfebuje cca 9-10 hodin. Nikdy nenabijejte akumuldtor déle nez 11 hodin! Pfi nabijeni se akumuldtor a nabijecka mohou
zahiivat. Nabijecku odpojte ihned z el. sité, bude-li jakykoliv komponent horky! Vzdy zabrarite Gplnému vybiti akumuldtoru!

Vidy dbejte na spravnou polaritu kabelu akumuldtoru a jejich fadné pfipojeni (spravnd polarita a). Nikdy nezkratujte napajeci svorky! PouZivejte pouze
akumuldtor a nabijecku prilozenou k produktu, nebo jiny akumuldtor doporuceny vyrobcem! Nikdy sami nevybirejte novy typ akumuldtoru! Akumulator
vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

Pred adpojenim kabel( akumuldtoru se ujistéte, Ze je pak fadné piipojite:
Spojte cerny kabel (zaporny pél -) s cernym konektorem akumuldtoru (zaporny pal -).

Spojte cerveny kabel (kladny pol +) s cervenym konektorem akumuldtoru (kladny pdl +). Nikdy nepfipojujte opacné! Na takto zpiisobené poskozeni
akumulatoru se zaruka nevztahuje!

Nemichejte mezi sebou baterie od rizného vyrobce, ani haterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt nabijeny. Baterie, které planujete
nabijet, vytdhnéte z hracky. Baterie sminabijet pouze dospéld osoba. Pouzivejte doporucené baterie. Baterie viklddejte spravnych smérem. Pouzité baterie
nenechavejte v hracce. Nezkratujte napdjeci kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty cisté. Neddvejte Zidnou st do vody. Nenapdjejte hracku pomaci
vétsiho napdjeni, nez je doporuceno. Pokud hracku déle nepouzivate, vytahnéte baterie. PouZité baterie vyhazujte na specidlné vyznacenych mistech.

Piktogram preskrtnuté popelnice znamend, Ze hracky a baterie se nesmilikvidovat s béznym smésnym odpadem. Aby predejit potencidinim
nebezpecim pro Zivotni prostredi neho lidské zdravi, pouzité baterie a vyslouzily pultik odevzdejte do shémého dvoru odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni k recyklaci. Miizete chranit zivotni prostredi podilenim se na opétovném vyuziti a zpétném ziskavani, véetné
recyklace, pouZitych zafizeni. Pro vice podrabnosti ohledné recyklace prvki tohoto produktu a baterii kontaktujte zdstupce mistni samospravy,
dodavatele sluzeb likvidace odpadi nebo pradejnu, kde byl produkt pofizen.




RESENI PROBLEMO

POPIS PROBLEMU PRAVDEPODOBNA PA[CINA | AESENi PROBLEMU
Vizidio nejede Piilis nizké napéti akumulatoru Nabijte pIné akumulator
Aktivovala se tepelna pojistka Pokaite $-20 sekund nel pijidaa
automaticky resetuje obvod, nebo vyméite
pejisti 3 Roval
Uvolnéni kenektor elektrickych vodicii Plipojies 2o elRlittiokrewnstiee ritsddRsiolk
uvolnénivltédiﬁﬁ umotoru, kontaktujte
Opotfebeny nebo poskozeny akumulator Vyménte akumulétor za novy
Poskozany @lakdricky medidl Kontaktujte dodavatele
Vadny motor Vyméiite motor za novy, nebo kontaktujte
dodiavatale
Vozidle nejezdi pris: elnsiino Alumdator nefi pine Aabity Zkontrolujte stav konektorfi akumulatoru
béhem nabijeni
Opotfebeny akumuldtor Vyménite akumuldtor za novy
Vozidlo jezefipomaty Slabé nabity akumulator Nabijte pIné akumultor
Opotiebeny akumuldtor Vymeéfite akumuldtor za novy
Vozidlo je pfetizene Imen3ete zatizeni vozidla
Viezidlo jiepouiiamiv obtipen pastiikacith | Pousivejie: vezidio v souladu § jehe ureenim.
SrmRiesss YHBIAVARIY NEIadedu
Vozidlo sebeheim jizdy Zasekavalzasienvige Uvolnéni konektor elektrickych vodica Pipeje ziovu efiiekes wasticee. it disito

k uvolnéni vodici u motoru, kontaktujte

dodavatele

Vadny motor Vymédte motor za novy, nebo kontaktujte
dogtavatele
Je tézké zmenit smér jizdy vpred/vzad Pokus o Zmeny ryehlostafhn Stupneshenem Zastavte uplne vozidlo a tepie pak zmsiee
pofhagidla smer jizdy. Seznamte se s navodem
Hlasity provoz motoru nebo pievodovky Poskozeria prevodoxhic neln maiebr Opravte nebo vymnte za novy. Komahtuife
dogtavatele
Akumulator mieladuje sie Uvolnéni konektord elektrickych vodict Ckantrolujte stav konektort akumulatoru
behem nabijenf
Nabijecka neni pinsigaaa Piipojte nabijecku do zdsuvky
Poskozend nabiipakies ietiso zesikaanabligaing | \Wymeiite nabfipcku: za novou, neia
kentaktujte dodavatele
AlurlaienrsenanaiijNabiispke: sebahabm Bez abav. To je normalni jev kdyz je nabije ka
nalbijenzanfiiya pipoipna ke zdvoiji nagajemi

Seznamte se s POKYNY PRO RESENI PROBLEMU. Pokud stale patiebujete pomac, kontaktujte dodavatele nebo servis




SK DULEZITE! CITAJTE POZORNE
A UCHOVATEE PRE BUDIUE POUZITTEE

MONTAZNI INSTRUKCE (OBR. A-J)

Obrazky st nazorné. Skutocny vyrobok sa méze |iit od vyrobku, ktory je predstaveny na obrézkoch.

POZOR! Montaz smie vykonavat len dospela osoba! Vaetky malé prvky, ktoré st potrebné na montaz hracky, uchovavajte mimo dosahu deti. Odstrafte vietky
obalovy materidl a pripadné montazne diely, nebo ochranné kryty (napr. nalepky zo zrkadla), nez produkt predéte svojmu dietatu.

Skrutky, Maife: & podinziny, iaresniessii o7nRARAE i Z02Raie: dieloy alelho i oiazhar, Sk Uz RAWARIBVARGAR SIEIEN PKaEh: P e AquAiTtim
ich musite najprv odskrutkovat a zlozit, namontovat dany diel (napr. kolese, volant) a opétovne dotiahnut so zachovanim spravneho poradia
montaze podla obrazkov.

Montaz robte podla obrazkov (A-).

Akumulator pred prvym pouZitim tiplne nabite. V opacnom pripade efektivnost akumuldtora mdze byt nizka alebo sa moze tiplne poskodit!
Zabrante, aby sa akumulator kedykolvek tplne vybil!

UPOZORNENIE! Vozidlo nema brzdy.

UPOZORNENIE! Treba pouzivat ochranné prostriedky. UPOZORNENIE! NepouZivat v dopravnej premdvke. Maximalni nosnost produktu je 30 k.
UPOZORNENIE! Této hracka nie je vhodnd pre deti do 3 rokov pre jej maximélnu rychlost,

UPOZORNENIE! Nabijacka ma dihy kabel! Nebezpecenstvo udusenia!

UPOZORNENIA!

1) Produkt pouZivajte opatme, dieta musi byt vidy poucene ako spravne pouzivat produkt aby nedadlo k zraneniu dietata alebo dalsich osab.
2)  Pied pouitim se ujistéte, Ze je produkt spravné slozeny, chrante viechny Casti pred détmi.

3)  Pravidelné produkt kontrolujte.

4)  Nahradne diely pouzivajte vidy originalne dodane vyrohcom.

5)  Nepouzivejte produkt je-li jakakoliv jeho cast poskozena nebo chybi.

6)  Nepouzivejte produkt v blizkosti nerovnosti, bazend, a jinych nebezpecnych mist, pouze na rovnem povrchu.
7)  Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

8)  Produkt smie pouzivat vdy len jedno dieta.

9)  Produkt netahajte za inymi vozidlami.

10) Odporicame aby dieta pocas pouzivania hracky malo obuv.

1) Za produktom netahajte ine vozidla.

12) Nepouzivajte produkt v tme aleha pri zhorsengj viditelnosti.

13) Dieta musi mat'vzdy obe ruky na riadidlach.

14) Nedovolte, aby dieta potas jazdy vstavalo.

POUZiVANIE A BRZDENIE

Odporicame, aby ste hracku pouZivali na miestach, ktoré si pre dieta dplne bezpecné — napr. doma, na dvore, na oplatenom ihrisku ap, Vady pod
dohladom dospele] osoby! Pri jazdeni na hracke vidy pouZivajte ochranné prostriedky (prilba, rukavice, chranice laktov a kolien).

K.1. Spinac napdjania - zapnutie a vypnutie vozidla

K.2. Tlacidlo/tlacidld zvukovych signdlov. Klaksdn — tlacidlo tribenia je na obr., K" oznacené ako 2. Po stlaceni tlacidla — hracka zatribi.

K.3. Prepinac vpred/vzad - zmena smeru jazdy

DOLEZITE: Nikdy nevykondvajte zmenu smeru jazdy pocas pahybu vozidla. V opatnom pripade moze dojst k paskodeniu prevodovky a motora!

K.4. Plynovy pedal (zrjchlenie). Jazda dapredu — ked'chce dieta ist dopredu — musf stlacit' pedal plynu, ktory je na obr., H." oznaceny ako 4. DOLEZITE!
Zabrante, aby dieta stlacalo peddl plynu skor, nez kym bude pevne sediet na sedadle a drzat obe ruky na volante! Brzdenie — ked'chce dieta zabrzdit
— musi pustit (prestat stlacat) peddl plynu. Hracka sama zacne spomalovat brzdenim motora. DOLEZITE! Skér, neZ dieta posadite v hracke, naucte
ho brzdit.

K.5. Multimedidlny panel

L. USB zdsuvka

L.2. TF zésuvka

L.3. MP3 zasuvka

L.4. Predchadzajiici/Hlasitost (-)
L.5. Prehravanie/Pauza

L.6. Nasledujiica/Hlasitost (+)
L.7. Tlacidlo vyberu audio vstupu
L.8. Displej




CISTENIE

Pred pouzitim skontrolujte stav hracky - pre pripad poskodenia, okamzite preruéte pouZivanie.

Udrzujte produkt v Cistote. Pouzite vihku handricku. NepouZivajte chemicke ani agresivne cistice.

Pravidelne kontrolujte skrutky, a vietky pohyblive casti. Pravidelne kontrolujte véetky spoje kdblov a akumuldtorov,
Produkt uschovajte na suchom mieste.

Mokry produkt vysuste, zvlast kovove casti aby nedoslo ku korozii.

Vyrobok nepouzivajte pocas dazda, snezenia, ani pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach. Poskodenia nasledkom zamocenia vyrobku — nebudd
v rdmci zdruky zohladnené.

Ak dieta nebude hracku dIhsi as pouzivat, alebo planujete hracku dIhsi cas uschovavat nepouzivant — odporiicame, aby ste akumulator nabili doplna,
a potom odpojili od akumulatora kabel kladnéha pélu (+). Zabezpecte, aby sa volny kibel nemohol dotknut zdporného pdlu ani zaporného konektora
akumuldtora.

POUZIVANIA NABIJACKY A BEZPECNEHO NABIJANIA AKUMULATORA

Akumuldtor moZze nabijat iba dospeld osoba!

UPOZORNENIE! Nabijacka nie je hracka. Nedovolte, aby sa dieta s nabijackou hralo! Ked'sa hracka nabija, nepouzivajte ju!

UPOZORNENIE! Nabijacka ma dlhy kabel! Nebezpecenstva udusenia!

Nabijacku pravidelne kontrolujte ohladne poskodeni kabla, nabijacky a zéstrcky, alebo inych prvkov. V pripade akéhokolvek poskodenia, nabijacku
nepouzivajte! Nabijacku svojpomocne neopravujte! Obratte sa na servis firmy.

Zasuvka na nabijanie sa nachddza na lavej strane motocykla (na obr. M.1. je oznacend ako, Socket”). Najprv zastrcte zastrcku kabla nabijacky (na obr. M.
1. ako, Charger plug") do nabijacej zasuvky vozidla, a a potom pripojte nabijacku (oznacen( ako M. 2.) do el. zdsuvky.

PIné nabitie akumulatora trvd cca 9 az 10 hodin. Akumultor nikdy nenabijate dihsie nez 11 hodin! Akumuldtor aj nabijacka mdzu byt pocas nabijania
teplé. Ak je ktarykolvek prvak hor(ici — nabijacku okamzite odpojte! Zabrdiite, aby sa akumuldtor kedykalvek tiplne vybil!

Vidy davajte pozor na polaritu kablov akumulatora a ich nalezité pripojenie (zachovanie spravnej polarity). Nikdy neskratujte svorky napdjania! Pouzivajte
vyhradne iba akumultor a nabijacku dodané spolu s vyrobkom, alebo iny akumulitor odporticany vjrobcom! Akumuldtor v Ziadnom pripade nevyberajte
svojpomocne! Akumuldtor vzdy uschovavajte mimo dosahu deti.

Ked'odpdjate kable od akumuldtora — ddvajte pozor, aby ste ich neskor pripojili spravne:

Pripojte cierny kabel (zaporny pol -) k ciernemu konektoru akumulatora (zaporny pal -).

Pripojte cerveny kabel (kladny pdl +) k cervenému konektoru akumuldtora (kladny pol +). Nikdy nepripdjajte opacne! V takom pripade sa akumulétor a
vyrobok poskodia, a prestava platit zdruka!

Nemichejte mezi sebou baterie od riizného vyrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt nabijeny. Baterie, které planujete
nabijet, vytahnéte z hracky. Baterie sminabijet pouze dospéla osoba. PouZivejte doporucené baterie. Baterie vkladejte spravnych smérem. PouZité baterie
nenechdvejte v hracce. Nezkratujte napdjeci kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty cisté. Nedavejte Zadnou cast do vody. Nenapajejte hracku pomaci
vétsiho napdjeni, nez je doporuceno. Pokud hracku déle nepouzivate, vytdhnéte baterie. Pouzité baterie vyhazujte na specidlné vyznacenych mistech.

Symbol preciarknutého smetného kosa informuje, Ze hracku ani batérie sa nesmd vyhadzovat do netriedeného (kamunalneho) odpadu.
Aby ste predisli potencidlnemu ohrozeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia, opotrebované batérie a hracku odovzdajte do prislusného
zberného miesta s cielom ich recyklacie, kedze patria medzi odpady elektrickych a elektronickych zariadeni. Mizete poméct chrénit Zivotné
prostredie prispievajtic k opdtovnému pouzitiu materidlov, vrdtane recyklacie opotrebovanych zariadeni. Ked'cheete ziskat hlizSie informacie
s recyklacii tohto vyrobku a batérii, obrdtte sa na miestnu samospravu, zberné miesto alebo obchod, v ktorom ste dany vyrabok kipili.



RIESENIE PROBLEMOV

OPIS PROBLEMU PRAVDEPODOBNA PRIiCINA | RIESENIE PROBLEMU
L& VehicuR: Haanse: fiss Prili§ nizke napdtie akumulatora Nabite plne akumulator
Aktivovala sa tepelnd poistka Pockajte 5-20 sekund kym poistka
automaticky resetuje obvod, alebo vymeiite
Pz ARV
Uvolnenie konektorov elektrickych vodicov | Pripejie Zisutuelaltiiakenstitee FRrtirbidailok
EvEIhRANiuaRRIW BT BRI SkfRElatfiate
dosawalea
Opotrebovany alebo poskodeny akumuldtor | Vymeite akumulétor za novy
Poikodeny elektricky modul Kontaktujte dodavatela
Poskodeny motor Wyngiite mekor Zamewy, Alehouanatiie
dosiavate
Vieasllo mgindsligitc dito Akumulator nie je plne nabity Skontrolujte stav konektorov akumulatora
pocas nabijania
Opotrebovany akumulétor Vymerite akumulétor za novy
Vozidi jazel prohidly Slabo nabity akumulator Nabite plne akumulator

Opotrebovany akumuldtor

Vymerite akumuldtor za novy

Vezidle je pietazeire

Imenéite zat'aZenie vozidla

Viozidlo je parianip kRt pssvisiekacth

Pouzivajte vozidle v salade  jehe uegniim.

Zoznamte sa s Varovanim v navode

Vozidlo sa pocas jazdy zasekdva/zastavuje

Uvolnenie konektorov elektrickych vodicov

Plijpojte Znovy elekiricke vodice. Pokial dotm

ety Adila

Kusikregiivvvaribavpprimsioe keontlijie
dotldatela
Poskodeny mator Wymeiite motor Zamowy, Alehokmtattiyie
dlotkvatela
Je ke maNEsnejadgyppredivagd Pokus 0 zmenu rychlostneho stuplia pocas Zadtavie wplne vozidle a &z potom zmeliee

smer jazdy. Zoznamte sa s ndvodom

Hiasites pievaideha maiaseaaletio:pievodaviky

Poikodeni prevodnkan aleho maehr

Opravte aleho vymerite za novy. Kontaktujte
defiataia

Akumulator sa nenabfja

Uvolnenie kanektorov elektrickych vodicov

Skontrolujt_e stav konektorov akumuldtora
pacas nabfjania

Nabijacka nie je pinoigeai

Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky

Poikodena nabfiacka alebo zasuvka nabijania

Wyinefite Aabiipek 2a Aovu, akin

kontaktujte dodavatela

Nabfjacka 53 pocas nabijnin zahtiewaa

Bez qhav. ajenormaliy jav kedjenabijapkdka
pripgjanaiadipiuaagaiania

Zdganamiessa SD@KNNVIAAIRERFENITR BROMLEVI OV Bpkidlsialetptisfitelpopamokoniakiiite dodavatelk: alehmseivis




RO IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE S|
PASTRATIH. PENTRU O UTILIZARE VIMOXRE

INSTRUCTIUNI DE MON'I'AJ (A-))

Pozele sunt doar pentru referinta. Produsul poate diferi de imagini.

Atentie! Produsul se monteaza de catre un adult. Toate piesele mici, necesare montajului kartului se vor depozita departe de copil. inainte de a o da copilului,
indepdrtati toate elementele de ambalare si orice elemente de montare sau de protectie (de ex., autocolante de pe o oglindd).

Suruburile, piulitele si saibele care nu sunt marcate in lista pieselor sau in imaginile pieselor sunt dqa instalate pe piesele desemnate. Pentru a le
raloshbRIMiA e ATE S Seamalle. Apaisnanaii piesa e athore il (de e moala wikai) ssksttangat i naY surubul / piliea(rmand

cifrele si ordinea de instalare corespunzatoare).
Va rugam sa urmati desenele (A-J).

incdrcati integral acumulatorul inainte de prima folosire. In caz contrar eficacitatea acumulatorului va fi scizut sau se poate defectal Nu lisati
nicodatd acumulatorul sa se descarce complet!

AVERTISMENT! Masinuta nu are frana.

AVERTISMENT! A se utiliza cu echipament de protectie,

AVERTISMENT! A nu se utiliza in trafic. Sarcina maxima — 30kg.

AVERTISMENT! Aceastd jucdrie este nerecomandata copiilor mai mici de 3 ani, din cauza vitezei maxime.

AVERTISMENT! Incdrcatorul are un cablu lung! Pericol de sufocare!

AVERTISMENTE!

1) Produsul va fi montat de o persoand adulta.

2)  Inainte de folosire se va verifica daca produsul este montat corect, nicio piesa nu va fi la indemana copilului.

3)  Produsul trebuie in mod regulat supus reviziei.

4)  Nufolositi produsul daca prezinta piese deteriorate sau lipsa.

5)  Produsul se va pastra in spatiu uscat. Dacd este ud, se vor usca elementele metalice pentru a evita coroziunea,
6)  Nuse vafolosi pe scari, drumuri, pante, in apropierea gropilor, bazinelor de inot si de apa sub arice forma.

7)  Nuscoateti ghidonul si nu conduceti fara sa tineti mainile pe ghidon!

8)  Nulasa niciodata copilul nesupravegheat

9)  Judeeadtmhvienlitatounecaie dleoarececsaliioRie-6ienAeessAId PANILu OiA Aadee, SAL- GRHFer A ERIIZALOrII A IR .
10)  Nu utilizati piese de schimb, altele decat cele aprobate de cdtre producdtor

1) Produsul este destinata utilizarii de catre o singurd persoana. Nu se utilizeaza Simultan de cdtre mai multi copii
12) Nutrageti produsul dupa caruta, masina sau alte vehicule!

13)  Nu ldsati copilul s se ridice pe timpul deplasdrii.

OPERARE SI FR NARE

Se recomanda utilizarea jucdrieiin locuri complet sigure pentru copil — de ex. in casd, in curte, intr-un loc de joaca imprejmuit etc. Mereu sub supravegherea
unei persoane adulte! Pe durata deplasdrii cu jucdria trebuie folosite mijloace de protectie (cascd, manusi, protectoare de coate si genunchi).

K.1. Intrerupitorul de alimentare - porirea si aprirea vehiculului

K.2. Buton/ane pentru semnale sonore. Claxon — butonul claxonului este marcat pe ilustratia K" cu cifra 2. Dupa apdsarea butonului — jucdria emite
sunetul de claxon.

K.3. Comutator inainte/inapoi — schimbarea directiei de deplasare

IMPORTANT: Nu schimbati niciodat directia de deplasare atundi cand vehiculul este in miscare. In caz contrar, cutia de viteze si matorul se vor deterioral

K.4. Pedala de acceleratie. Deplasare inainte — pentru @ merge inainte — copilul trebuie sa apese pedala de acceleratie marcatd pe ilustratia H.' cu
cifra 4. IMPORTANT! Nu ldsati copilul sd apese pedala de acceleratie pand ce nu std sigur pe sezut si nu tine volanul cu ambele maini! Franare —
pentru a frana — copilul trebuie 53 ridice piciorul de pe pedala de acceleratie. Jucdria incepe s frineze de una singurd prin frina de motor.
IMPORTANT! Invdtati copilul sd franeze inainte de a-l aseza pe jucdrie.

K.5. Panou multimedia

L.1. Prizi USB

L.2. Priza TF

L.3. Priza MP3

L.4. Anterior/Volum (-)

L.5. Redare/Pauzi

L.6. Urmatorul/Volum (+)

L.7. Butonul de selectare a intrarii audio
L.8. Ecran



INTRETINERE SI CURATARE

ihainte de utilizare, verificali starea jucariei - daca gasili vreo deteriorare - nu o mai folosili.

§e recomanda verificarea regulata a jucarie de catre un specialist. Controlati si reglati individual elementele jucarie: strangeti suruburile si piulitele,
|ubrifiati piese in miscare.Verificali in mod regulat toate conexiunile cablurilor 1iacumulatorilor.

|Rainte de fiecare utilizare a jucarie, verificati ca suruburile care fixeaza elementele individuale sunt bine stranse.
Jyesvie se curata cu o carpa umeda. Nu utilizati detergenti pe baza de amoniac.

imGazul in care se umezeqte-1tergelipiesele de metal pentru a le proteja de coroziune.

| folosili produsul pe limp de ploaie, ninsoare sau in caz de condilii atmosferice nefavorabile.Defegiunile cauzate de udarea produsului - nu vor fi
Watgin considerare in cadrul garan\iei.

ify gazulin carecopilul nu folose1tejucaria operioada mai lunga sauplanuili sa o depozitali operioada maiindelungata fara a fifolosita -va recomandam
sgipgarcali integral acumulatorul, iar apoi sa decuplali cablul polului pozitiv(+) de la acumulator. Asigurali-va ca cablul liber nu va putea atinge polul
Hgggtiv sau nu este apropiat de polul negativ al acumulatorului.

NDUIILE SIGURE DE UTILIZARE A INCARCATORULUI $1 DE INCARCARE A ACUMULATORULUI

ingajearea acumulatorului poate fi efectuata doar de o persoana aduta!
AVERTISMENT! Incarcatorul nu este o jucarie. Nu permite\i copilului sa se joace cuincarcatorul! Nu folosili jucaria pe durata incarcari!
AVERTISMENT! incarcatorul are un cablu lung! Pericol de sufocare!

ingagcatorul trebuieverificatinmod regulatpentru adetecta defec\iunilecablului,incarcatoruluiiitecheruluisauaaltorelemente.Incazulin careprezinta
5 giuni incarcatorul nu poate fiutilizat! Nu repara\i incarcatorul pe cont propriu! Contacta\i serviceul firmei.

B[Eg deincarcare se afla in partea stanga a motocicletei (a lost marcata pe ilustralia M.1. cu inscriplia ,,Socket"). Conectai mai intaigtecherulcablului
incarcatorului (marcata pe ilustralia fig. M. 1. cu inscriplia, Charger plug") in priza deincarcare a vehiculului, iar abia apoi conectali incarcatorul (marcat
?ﬁ{;ra M. 2.) la priza electrica.

Acumulatorul are nevoie de 9-10 ore pana la incarcarea integrala. Nu incarcati niciodata acumulatorul mai mult de 11 ore! Pe durata incarcarii atat
Qbu%ulatorul catgiincarcatorul sepotincalzi. in cazulin care elementul este fierbinte - decuplali imediatincarcatorul! Nu lasali niciodata acumulatorul
§§15§:e descarce complet!

Avelimereu grija la polaritatea cablurilorqila conectarea corecta aacestora (polaritate corespunzatoare).Nu scurtcircuitaliniciodata clemele dealimentare!
E&%%I\I doar acumulatorul giincarcatorul livrate impreuna cu produsul sau un alt acumulator recomandat de catre producator! Nu selectali niciodata

a?urr ulatorul pe cont propriu! Nu lasali niciodata acumulatorul laindemana copilului.

Bgc_g decuplali cablurile acumulatorului-asigurali-va ca le conectali in mod corespunzator:

G

Eu8|a\i cablul negru (polaritate negativa -) cu racord negru pe acumulator (polaritate negativa -).
uple

gugﬁ\i cablul roqu(polaritate pozitiva +) curacord rojupeacumulator (polaritate pozitiva +).Nu conectali niciodata invers! Acestlucru vaducela defectarea

glmulatoruluitia produsului, precumiila pierderea garaniiei!
acurr

In cazuri exceptionale, din baterii pot curgefluide carepot cauza rani prin arsuri chimice sau care pot deteriorea produsul. Pentru a evita scurgerea acestor
lféﬁﬁie: Nu combinati baterii vechi cucele noi si nu combinati tipuri diferite de baterii: alkaline, standard ( carbon-zinc) sau acumulatori (nichel-cadmiu

gcmﬁoduceti bateriile urmand instructiunile aflate in interiorul compartimentuluipentru baterii. Indepartati bateriile dupa o perioada lunga in care nu
tllosit produsul. Aruncati baterile in locuri speciale.Nu aruncati acest produs in foe, deoarece bateriile ar putea exploda. Nu scurt circuitati niciodata

E@i‘rfﬂnatiile bateriilor. Daca folositi baterii reincarcabile, acestea trebuie incarcate doar sub supravegherea unui adult.
erm

Simbolul cosului taiat inseamna ca jucarile si bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer. Pentru a preveni potentialele
daune adusemediului sausanatatii umane, preinmanati hateriile uzate sijucariile uzate unui punct decolectare desemnat pentru reciclarea
deseurilordeechipamente electrice sielectronice.Puteti contribui la protejarea mediului prin contributia la reutilizaresi recuperare, inclusiv
reciclarea echipamentelor electroniceutilizate. Pentru aprimi informatii detaliate privind reciclarea acestui produs siabateriilor, contactati
reprezentantul local al administratiei, furnizorul de servicii de eliminare sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

DESCRIEREA PROBLEMIE

CAUZA PROBABILA

SOLUTIONAREA PROBLEMEI

Vehiculul nu se deplaseaza

Tensiunea bateriei este prea mica

Incarcati complet bateria

Siguiranta terinire s-a deehnight Asteptati 5-20 de secunde pentru ca siguranta
automata sa reseteze circuitul sauinlocuil
Sl GURRAJIAU

Conexiuni slabite ale cablurilor electrice Goineetati din how cabliiiie @Raiticee. Dares

furtunurile de la motor sunt slabite, contactati
distribuitorul dumneavoastra

Baterie uzata sau deteriorata

Inlocuili bateria cu una noua

Modul electric defect

Luabi legaturen ey distimiiarshul

Metor defeqt Inlocui\i motorul cu unul nou sau contactali
distribuitorul dumneavoastra
Vehiculul nu fungioneaza foarte multtimp Bateria nu este completincircats Verificati starea conectorilor bateriei in timpul

Baterie uzata

Inlocuili bateria cu una noua

Vehiculul se deplaseaza incet

Nivel redus de incarcare a bateriei

Incircati complet bateria

Baterie uzata

inlocuili bateria cu una noua

Vehiculul este supraincarcat

Reduceti incdrcatura vehiculului

Vehiculul este utilizat in conditii grele

Utilizali vehiculul conform cu destinalia
acestuia. Cititi avertismentele din instructiuni

Deplasare sacasiat/oprire vehiculului inn

timpul mersului

Conexiuni slabite ale cablurilor electrice

Gonectali din nou eabluilke elective, Dagd
furtunurile de la motor sunt slbite, contactati
distribuitorul dumneavoastra

Metor defieat Inlocuili motorul cu unul nou sau contactali
distribuitorul dumneavoastrd
Dificultdti in schimbarea directiei inainte/ Tieercate de schimbare a itezéiinttimicee Opriti complet vehiculul si abia apoi schimbati
inapoi vehicululestein miicare divectia. Giii instruetitiiee
Funeinasaa zgonieesss a musesuiluseua | Cude de viteze sau motr defRat Reapasissaunbeii-lewmmlmiy Lugi
cutiei de viteze legmtisaa e dickishimarigrul

Bateria nu se incarcd

Conexiuni slabite ale cablurilor electrice

Visifieati starea caectorilor bateriei i immpli

incdrcdrii

Incarcitorul nu este conectat

Gonectali ineaicatwrtll la pira de alimesitre

Teaiealor sau priza deinfaieaite deiRats

inlocuiliincarcatorul cu unul nou sau
contactati distribuitorul dumneavoastrd

Incircatorul se incélzeste in timpul incarcari
when recharging

Fara griji. Acesta este un fenomen normal
atunci cand incdrcdtorul este conectat la o

sursd de alineatatare

Consultati INSTRUCTIUNILE DE SOLUTIONARE A PROBLEMELOR. Dacd mai aveti nevoie de ajutor, contactati distribuitorul sau centrul de service




HU| FONTOS! OLVASSA FIGYELMESEN,
ES TARTSA KESOBBI HASZNALATRA!

@§6ZESZERELESI OTMUTATO (A-J)
Az@brak attekint6 abrak. A termek elterhet az abran lathat6t6l.

Figyelem! A jatekiisszeszereleset kizar61ag felnott szemely vegezheti. A jatekiisszeszerelesehezszlkseges apr6 alkatreszeket tartsa gyermekekt6l elzarva.
Migl6tt odaadja a gyereknek, tavolitson elr6la minden csomagol6anyagot esa termekiisszeszerelesehezhasznalt vagy azt takar6 elemet (pl. tlikiirre
fagasztand6 cfmkek).

Az glkatreszlistan vagy az abrakon nem jeliilt alkatreszek mar fel vannak szerelve azokra az elemekre, amelyekre val6k. Ha ezeket akarja hasznalni,
akker kikell csavarozni es le kell venni 6ket, fel kell szerelni az adott elemet (pl. kereket, kormanykereket), majd vissza kell ezeket az alkatreszeket
szatelni betartva az abrakon/fenykepeken lathat6 szerelesi sorrendet.

Kerjuk, kovesse a rajzokat (A-J).

Az BIs6 hasznalat e16tt fiiltsefel teljesen az akkumulatort. Ellenkez6 esetben az akkumulator hatasfoka kicsilesz, vagy tinkremehet!Soha ne
ggedje, hogyaz akkumulator teljesen kimerliljin!

FIGVELMEZTETESIEZ a jatek nines fek.

FIGYELMEZTETES! Ved6felszerelessel ~hasznaland6!

FIGYELMEZTETES!Kiizuti forgalomban nem szabad hasznalni! Ajatekszer maximalis terhelhetosege 30 kg.
FIGYELMEZTETES!Ez a jatek nem alkalmas a 3 ev alatti gyermekek szamara, tekinetettel annak legnagyobb sebessegere.
FIGYELMEZTETES!A iiltnek hosszu a kabele! Fennall a veszely, hogy a gyermek megfojthatja magat!!

FIGYELMEZTETESEK!

1) Azesetleges alkatreszeseret, javitasokat kizarolag feln6tt szemely vegezhetl

7) Ahasznalata el6tt ellen6rizze, hogy a jatekszera megfelelé modon legyen osszeszerelve esne engedje meg,hogy a reszeihez gyermekek nyuljanak.

3)  Jatekok kozben mindig bukosisakot kel viselni.

4)  Ajatekszer nem alkalmas kozuton valo hasznalatra.

5)  Aszul6 vagy akivigyaz ra, magyarazza meg gyermeknek, hogyan kell hasznalni a jatekszer kerekpart es hogyankell

g)  Ajatekszer meg kell ovatosan kel alkalmazni, mivel keszseg szukseges, hogy elkerulhet6k legyenek az esesek, utkozesek, kart okoz a felhasznalo
vagy harmadik felek.

7) Ha atermek meghibasodott, ne hasznalja tovabb es forduljon szakszervizhez.

g)  Atermeket szaraz helyentarolja. Ha a jatekszer megazik, a femb61 keszult reszeit torolje szarazra,

8)  Ne hasznalja lepcs6n,lejtos terepen,godrok, medence es barmilyen mas vizfelulet kozvetlen kozeleben.

10) Sohasem hagyja a gyermeket felugyelet nelkul.

1) Neengedje meg, hogy a gyermek felalljon menet kiizben.

KEZELES ES FEKEZES

Ajanlott, hogy ajatekot a gyermek a szamara teljesen biztonsagoshelyen hasznalja - pl. otthon, az udvaron,elkerftettjatsz6terenstb. Minden legyen

felnétt felligyelet. Amikor a jatekkal kiizlekedik, mindig viseljen ved6eszkiiziket (sisakot, kesztyut kiinyiik- es terdved6).

K.1. Tapfeszliltseg bekapcsolasa -a jarmu beindftasa es leallftasa

K.2. Hangjelzes nyom6gombja/nyom6gombjai.Kurt- a klirt gombja az,,K" rajzon 2-es szammal van jelilve.Ha megnyomjak a gombot, a jatek kirt
hangotad.

K.3. Elére/hatrakapcsol16- menetirany valt6

FONTOS: Soha ne valtoztasson menetirany, ha a jarmu mozgasban van. Ellenkez6 esetben a hajtasatvitel es a motor meghibasodnak!

K.4. Gazpedal (gyorsftas). Eléremenet - hogy elére mehessen, a gyermeknek nyomnia kell az,, H:" rajzon 4-es szammal jeliilt gazpedalt. FONTOS! Ne
engedje, hogy a gyermek megnyomja a gazpedalt,amfg hiztosan nem iii az lilesen,es nem fogja ket kezzel a kormanyt! Fekezes - fekezeshez a
gyermeknek lekell vennie alabat a gazpedalrl. Ajatek iinmagat61 elkezd fekezni motorfekkel. FONTOS! Tanftsa mega gyermeketfekezni, miel6tt
ralilteti a jatekra.

K.5. Multimedia panel

L.1. USB bemenet

L.2. TFbemenet

L.3. MP3 bemenet

L.4. El6z6/Hanger6(-)

L.5. Lejatszas/Szlinet

L.6. Kiivetkez6/Hanger6 (+)

L.7. Audiobemenet kivalaszté kapcsol6ja
L.8. Kijelz6




TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Hasznalat el6tt ellendrizze a jéték allapotdt - amennyiben sériilést vesz észre rajta - nem szahad tovabb hasznalni.

Ne tisztitsa vizzel, kizarolag szaraz torlokenddvel.

Rendszeresen ellendrizze a csavarok behuzasat. Rendszeresen ellendrizze az iisszes akkumuldtor és kabelcsatlakozdst.
Ha nedvesség éri, a fém alkatrészeket szaritsa meg, hogy védve legyenek a korrdzidtdl.

Ne haszndlja a terméket escben, hdban vagy kedvezétlen idojdrdsi kiriilmények kozdtt. Ha a termék bedzds miatt megy tonkre, az nem tartozik a
garancia ala.

Ha a termek meghibasodott, ne hasznalja tovabb es forduljon szakszervizhez.

Ha a gyermek hosszabb ideig nem hasznalja a jatékot, vagy hosszabb ideig kivanja tarolni 0gy, hogy nem haszndlja, ajanlott az akkumuldtort Leljesen
feltilteni, majd levennia pozitiv (+) sarok kibelét az akkumulatorrdl, Gyozodjion meq rla, hogy a lelazitott kabel nem érintkezhet a negativ polussal,
vagy az akkumuldtor negativ sarkaval.

ATOLTO BIZTONSAGOS HASZNALATANAK A FELTETELEI ES AZ AKKUMULATOR TOLTESE

Az akkumulatort csak felndtt személy taltheti!
FIGYELMEZTETES! A tiiltd nem jaték. Ne engedje, hogy a gyermeke jitsszon a toltcvel! Taltés kiizben ne haszndlja a jatékot!
FIGYELMEZTETES! A téilt6nek hosszi a kébele! Fennall a veszély, hogy a yermek megfojthatja magat!

Rendszeresen ellendrizze kell, hogy az akkumuldtortditd kdbele, a toltd és a dugasz vagy mds eleme nincs-e megsériilve. Sériilés esetén a tiltd nem
hasznalhato! Ne javitsa a toltdt dnélléan! Lépjen kapcsolatha a cég szervizével.

Atdiltdcsatlakozd a motorkerékpdr bal oldalan taldlhato (a M.1. rajzon, Socket” felirat jeldli). Elébb csatlakoztassa a tiltd kabelének dugaszdt (a M. 1. rajzon
Charger plug”felirattal jeldve) a jarmdi tiltdaljzatahoz, majd csak ezutan csatlakoztassa a tiltdt (M. 2. betdivel jelélve) a haldzati dugaszoldaljzathoz.

Az akkumuldtor teljes feltéiltéséhez kdriilbeliil 9-10 érdra van szilkség. Soha ne toltse az akkumuldtort 11 drandl hosszabb ideig! A tdltés sordn mind az
akkumuldtor mind a téltG felmelegedhet. Ha barmelyik elem forrd, azonnal csatlakoztassa le a téltét! Soha ne engedje, hogy az akkumuldtor teljesen
kimeriiljon!

Mindiq Ggyeljen az akkumuldtor kibelének polaritdsdra és a megfeleld csatlakoztatasukra (megfeleld polaritds). Soha ne zdrja révidre a téltés saruit!
Kizardlag a termékhez melléklet akkumuldtort és tiltt haszndlja, vagy olyan mds akkumuldtort, amit a gydrtd jovihagyott! Soha ne valassza meg éndlldan
az akkumulatort! Az akkumuldtort tartsa mindig gyermekektdl elzarva.

Ha lecsatlakoztatja a kabelt az akkumuldtorrdl, gy6zidjin meq rdla, hogy késibb helyesen csatlakoztatja:
A fekete kabelt (negativ palus -) csatlakoztassa a fekete sarokhoz az akkumulatoron (negativ polus -).

A viriss kahelt (pozitiv polus +) csatlakoztassa a virds sarokhoz az akkumulatoron (pozitiv pélus +). Soha ne csatlakoztassa forditva! Ez tinkreteszi az
akkumuldtort és a terméket, és a garancia elvesztését vonja maga utan!

Megjegyzes: Az akkumulatorok nem a jatékszer. Csak az ajanlott tipusu akkumulator lehet. Az elemeket ki kell szerelni osszhangban polaritas helyesen.
Ha az akkumulator toltottsegi szintje alacsony hangok torz lehet, akkor kell Cserelje ki az elemeket ujakra. Tart elemeket elzarva a gyermek. Akkumulatorokat
ujratoltes eldtt el kell tavolitani a termeket. Akkumulator toltese lehet utantolteni csak felugyelet mellett felndtt. Ne keverje a kulonbozé tipusu elemeket.
Az akkumulator szivarog a maro folyadek nem hasznalhato, vagy felszamolasra. Elemek alkalmatlan ujratoltes nem lehet ujratolteni. Azonnal le kell
szivargo, szivargo akkumulatort, mert egesi seruleseket okozhat bér vagy egyeb serules. Az elhasznalt elemeket el kell tavolitani a jatekbol, vagy ha azt
nem hasznalja hosszabb ideje, hogy elkeruljek a korrozio szivargas. Ne zarja rovidre az akkumulator csatlakozoit vagy rekeszek. Ne tiizbe hd. Az elhasznalt
elemeket ne dobja ki a haztartasi hulladekot, meq kell hagyni a helyen biztositjak a megfeleld ujrahasznositas.

Az athizott szemétkosdr jel azt jelenti, hogy a jdtékokat és az elemet tilos a haztartdsi hulladékokkal egyiitt kidobni. A kirmnyezetre vagy az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges veszély kikiiszibilése érdekében csavarozza ki a vilagito kerekeket, és adja le erre kijeldlt gydjtdponton,
ahol elektromos és elektronikus eszkozok hulladékainak gyijtésével foglalkoznak. Segithet védeni a kirnyezetet, és hozzdjarulni az
elhasznalédott eszkdz tjrafelhasznalsahoz. A termék elemeinek tjrahasznositdsdra vonatkozé részletesebb informacick érdekében fel kell
venni a kapesolatot a helyi hatdsagok képviseldivel, hulladékok artalmatlanitasaval foglalkoza szolgdltatoval vagy a bolttal, ahol a termeket
vasaroltak.



PROBLEMAK MEGOLDASA

A PROBLEMA LEIRASA

VALOSZINO OK

A PROBLEMA MEGOLDASA

Ajarmunem mozog

Tul alacsony az akkumulator toltottsege

Toltse fel teljesen az akkumulatort

Mukodesbe lepett a hovedelem

Varjon 5-20 masodpercet, amig az automata
hiztosftek alaphelyzetbe allftja az aramkort,
vagy cserelje kia biztosftekot egy ujra

Kilazult az elektromos vezetekek csatlakozasa

Csatlakoztassa ujra az elektromos vezetekeket.
Ha a motornal lazultak ki a vezetekek, lepjen
kapcsolatha a forgalmaz6val

Tonkrement vagy elromlott akkumulator

Cserelje ki az akkumulatort egy ujra

Elromlott elektromos modul

Vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval

Elromlott a motor

Cserelje ki a motort egy ujra,vagy vegye fela
kapcsolatot a forgalmaz6val

Ajjarmu tul hosszu ideig nem mukodik

Azakkumulator nem toltédik fel teljesen

Toltes kozben ellenorizze az akkumulator
csatlakoz6inak allapotat

Elhasznal6dott akkumulator

Cserelje ki az akkumulatort egy ujra

A 1{armu tul lassan mozog

Alacsony az akkumulator toltottsege

Tditse fel teljesen az akkumulatort

Elhasznal6dott akkumulator

Cserelje ki az akkumulatort egy ujra

A jarmu tul van terhelve

Csokkentse a jarmu terheleset

A jarmuvet tul nehez korulmenyek kozott
hasznaljak

Hasznalja a jarmuvet rendeltetesenek
megfeleloen.Olvassa el az utmutat6
Figyelmezteteseit

Ajarmu akadozik/megallmenet kozben

Kilazult az elektromos vezetekek csatlakozasa

Csatlakoztassa ujra az elektromos vezetekeket.
Ha a motornal lazultak ki a vezetekek, lepjen
kapcsolatba a forgalmaz6val

Elromlott a motor

Cserelje ki a motort egy ujra, vagy vegye fel a
kapcsolatot a forgalmazéval

Mehezen lehet elore/hatra menetiranyt
yaltani

Megprébaltak menetiranyt valtani a jarmu
mozgasa kozben

Teljesen allftsa mega jarmuvet, esakkor
valtson menetiranyt. Olvassa el az utmutat6t

Amotor vagy a hajtasatvitel tul hangosan
mtkodik

Elromlott a hajtasatvitel vagy a motor

Javftsa meg, vagy cserelje egy ujra.Vegye fel a
kapcsolatot a forgalmazéval

Azakkumulator nem tolt

Kilazult az elektromos vezetekek csatlakozasa

Toltes kozben ellenorizze az akkumulator
csatlakoz6inak allapotat

Atolto nines csatlakoztatva

Csatlakoztassa a toltot a tapfeszultseg
dugaszol6aljzatahoz

A tolto vagy a tolto bemenete elromlott

Cserelje ki a toltot egy ujra, vagy vegye fela
kapcsolatot a forgalmazé6val

Atgltomelegszik toltes kozben

Semmi gond. Ez normalis jelenseg, ha a tolto
csatlakoztatva van az aramforrasra

Olvassa el a PROBLEMAMEGOLDASI UTMUTATOT.

Ha tovabbra is segftsegre van szLlksege, vegye fel a kapcsolatot a forgalmaz6val vagy a szervizzel.
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